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Тайны старой усадьбы (Дверь в преисподнюю - 2)




ЕЛИЗАВЕТА АБАРИНОВА-КОЖУХОВА
ДВЕРЬ В ПРЕИСПОДНЮЮ
***
ЧАСТЬ ВТОРАЯ ТАЙНЫ СТАРОЙ УСАДЬБЫ
***
ДЕНЬ ПЕРВЫЙ
Небо дышало осенью, но солнышко блистало почти по-летнему, хотя и явственно отдавало октябрьским холодком. По Кислоярско-Прилаптийскому шоссе, также именуемому Северным трактом, резво катился "Запорожец" белой окраски, капот которого почему-то был украшен огромной эмблемой "Мерседеса". Видимо, по этой причине хозяин автомобиля, Александр Мешковский, очень обижался на своих знакомых и на автоинспекторов, когда те называли его машину "Запорожцем", сам же именовал ее исключительно "Мерседесом" и даже всерьез подумывал, чтобы сзади пририсовать масляной краской число "600".
Не всегда успешно объезжая многочисленные ямы и колдобины, господин Мешковский разглагольствовал о своей нелегкой работе рекламного менеджера, совсем не заботясь о том, слушают ли его пассажиры, сидящие на заднем сидении:
- На днях я открываю офис, а через неделю собираюсь лететь в Сан-Франциско, где у меня заявлена немаловажная репрезентация. И если она пройдет успешно, то я перенесу свою деятельность на Африканский континент - ко мне поступили заманчивые предложения из Кот д'Ивуара и Буркина-Фассо. А вообще-то моя заветная мечта - поселиться в Вене, но сначала нужно забронировать место на приличном кладбище, поскольку я отнюдь не хочу, чтобы меня предали земле столь же нелицеприятного, как великого Моцарта...
Пассажиры, а именно московская журналистка Надежда Чаликова и ее Кислоярский коллега, сотрудник ряда тяготеющих к "желтой прессе" газет Ник Свинтусов, догадывались, что Мешковский имеет такое же отношение к рекламному бизнесу, как его автомобиль - к "Мерседесу", но вежливо слушали и даже сочувственно кивали. Они уже знали, что любое возражение Александр принимал очень близко к сердцу - тут же бросал руль, начинал горячиться и жестикулировать, напрочь забывая о том, что делается на дороге.
Между тем с каждым километром вид за окном становился все более печальным и запущенным - заросшие густым бурьяном бывшие колхозные поля перемежались подернутыми осенью перелесками, из-за которых прохладный ветерок доносил запах торфяных болот.
В отличие от Свинтусова, Надя уже не впервые ездила по этому шоссе и знала, что через пару километров должна показаться деревушка Заболотье, а если проехать еще дальше, то с дороги можно будет увидать пригорок, увенчанный двумя каменными столбами - так называемое Горохово городище, или Холм Демонов, который суеверные люди предпочитали обходить стороной, ибо там, по преданиям, обитает всяческая нечисть. И лишь очень немногие ведали, что этот неприметный с виду холм представляет собою своего рода "окно", через которое можно попасть в "параллельный мир" - в Царь-Город, соответствующий Кислоярску, в Белую Пущу и даже в королевство Новая Ютландия. Однако "Мерседес" Мешковского, разумеется, держал путь в несколько ином направлении.
Сбавив скорость перед примыкавшей к шоссе проселочной дорогой, в начале которой стоял покосившийся столбик со знаком "тупик", господин Мешковский повернул именно туда.
- Непосвященные пускай себе и дальше пребывают в приятном неведении, будто бы эта дорога теряется среди болот, - подмигнул Александр своим спутникам, - но мы-то с вами знаем, что на самом деле она ведет в Покровские Ворота.
Собственно говоря, усадьба со столь необычным названием и была конечной целью путешествия: Мешковский туда ехал в качестве давнего приятеля ее владельца, а Чаликова и Свинтусов - для того, чтобы поведать миру в лице своих читателей о том, как идет жизнь в старинном дворянском гнезде, недавно возвращенном законному наследнику.
- Усадьба принадлежала баронам Покровским еще чуть ни не с восемнадцатого века, - вещал Мешковский, - но при советской власти там, как водится, располагалось правление колхоза. И вот недавно кандидат наук баронесса Хелен фон Ачкасофф, роясь в своих любимых исторических, извините за выражение, анналах, извлекла из них документы, неоспоримо свидетельствующие о принадлежности поэта Ивана Покровского к тем самым баронам Покровским, и после некоторых проволочек судебного характера он вступил в права законного владельца. Так сказать, поместье было реституировано. - Последнее слово господин Мешковский произнес с особым шармом - ему вообще безумно нравились такие мудреные словечки, как "реституция", "репрезентация", "менеджер" и "Кот д'Ивуар", которые он употреблял беспрестанно, даже не задумываясь об их истинном значении.
- И что же, господин Покровский живет в своей усадьбе совсем один? спросил Ник Свинтусов, доставая из-за пазухи журналистский блокнот.
- Отнюдь, - тут же откликнулся Мешковский. - Кроме Покровского, там еще с прежних времен проживает некая супружеская пара, Семен Борисович и Татьяна Петровна Белогорские. Очень милые и симпатичные люди. Татьяна Петровна служит кем-то вроде экономки, а Семен Борисыч ветеринар-зоотехник, однако по совместительству он был еще и домашним врачом у директора совхоза. И знаете, Ваня Покровский оказался настолько любезен, что разрешил Белогорским остаться в усадьбе. И даже квартплаты с них не берет - редкого бескорыстия человек!
"Это уже неплохо", - отметила про себя Чаликова, у которой в этой поездке были свои, особые цели, о коих она пока предпочитала не распространяться. Но сообщение Мешковского о бескорыстии хозяина Покровских Ворот настраивало ее скорее оптимистично - ведь именно такую черту характера должен был иметь Иван-царевич, призванный освободить из двухвекового плена княжну Марфу.
Свинтусов же, несмотря на жуткую тряску по колдобинам, занес в блокнот первую запись: "Подтверждаются самые фантастические слухи о весьма своеобразном образе жизни наших новоявленных аристократов. К примеру, так называемый барон Иван Покровский сожительствует не только с женой ветеринара, но и с самим ветеринаром и даже с его пациентами".
Тут Чаликова заметила легкий дымок, а чуть позже и его источник - труба на крыше невысокого домика слева, чуть вдали от дороги. Хибарка стояла на краю пожелтевшей поляны, а сразу за нею чернел еловый лес.
- Скажите, Александр, чье это убогое жилище? - спросила Надя.
- Неужели усадьба Покровские Ворота? - хихикнул Ник Свинтусов.
- Да нет, всего лишь загородная резиденция некоего доктора Владлена Серапионыча, - удовлетворил журналистское любопытство господин Мешковский. - Тоже, знаете ли, прекрасный человек и редкий собеседник. Вам, Надежда, непременно нужно с ним познакомиться. Не знаю, только, здесь ли теперь доктор...
Чаликова не стала хвастаться, что она уже давно знакома с Владленом Серапионычем, лишь вскользь заметила:
- Раз дым из трубы - значит, здесь.
Мерседесовладелец уважительно цокнул языком - видимо, из восхищения от Надиной способности логически мыслить.
- А вон там, с другой стороны, видите, небольшая избушка в виде сруба, продолжал Мешковский чуть погодя. - Когда-то это был охотничий домик, а теперь ее арендует человек науки - профессор Степанов. Он тут ведет исследования болотной флоры и фауны. Тоже, как говорят, умнейший и обаятельнейший господин. Кстати сказать, вместе с ним живет и его супруга, только она мало вращается в местном бомонде...
Сделав еще несколько поворотов, дорога взошла на невысокий пригорок, откуда открывался дивный вид на окрестности: обширные болота, изредка перемежающиеся желтеющими островками лиственных перелесков с темными вкраплениями ельников. Эта картина живо напомнила Надежде пейзажи, которые ей приходилась наблюдать из окон королевского замка в Новой Ютландии.
Дорога обогнула лесок, и впереди показался серый двухэтажный дом с двумя башенками по краям. Его стиль знатоки архитектуры определили бы словом "эклектика" - обычно такое обозначение освобождает от необходимости что-либо уточнять.
- Это и есть Покровские Ворота, - сообщил Мешковский. Проведя "Мерседес" через то место, где когда-то были ворота, а теперь высились лишь два каменных столба с каменными же бараньими головаим наверху, и проехав по кленовой аллее, усеянной опавшими листьями, он остановил машину на площадке перед входом в здание.
Едва все трое вышли из машины, обшарпанная старинная дверь распахнулась, и на полуразрушенном крыльце появилась невысокая пожилая женщина с накинутой на плечи темно-вишневою шалью.
- День добрый, достопочтеннейшая Татьяна Петровна, - высокопарно поздоровался с нею Мешковский. - Его сиятельство у себя?
- На кладбище, - махнула шалью Татьяна Петровна. - Все там, только вас ждут.
- Кого хоронят? - деловито осведомился Мешковский, извлекая из багажника обшарпанный голубой чемоданчик и скромный букетик алых георгинов.
- Кассирову, - ответила Татьяна Петровна и исчезла за дверью.
Мешковский провел своих спутников мимо правого крыла здания, увенчанного покосившимся шпилем (над левым возвышалось некое подобие минарета), и их взору открылось родовое кладбище, где нашли вечное упокоение многие поколения славного рода баронов Покровских. Сейчас там находилась небольшая кучка людей, стоявших на краю свежевырытой могилы вокруг обитого красной материей гроба.
Чаликова была немного знакома с поэтессой Софьей Кассировой, и неожиданная весть о ее кончине, конечно же, вызвала в отзывчивой Надиной душе искреннюю печаль, но в гораздо большей степени - недоумение: по какой причине Софью хоронят на родовом погосте баронов Покровских?
Импозантного вида господин во фраке приветственно помахал рукой новопришедшим:
- Присоединяйтесь, господа! Только вас недоставало.
- Это и есть Иван Покровский, - пояснил рекламный агент Чаликовой и Свинтусову. Надя кивнула, хотя с Покровским она тоже была знакома, правда, еще меньше, чем с покойной Кассировой.
- Господа! - со скорбной торжественностью начал свою речь Иван Покровский, встав на краю разверстой могилы. - Дорогие друзья, мы сегодня собрались здесь, чтобы исполнить печальный долг - возвратить в лоно земли замечательную поэтессу Софью Кассирову, которую смерть вырвала из наших рядов в момент наивысшего расцвета ее незаурядного таланта...
Пока хозяин Покровских Ворот произносил речь, Надя украдкой наблюдала за участниками погребальной процессии - почти всех она знала как ярких представителей Кислоярской творческой интеллигенции, плавно переходящей в богему. Рядом с господином Покровским печально сморкалась в платочек кандидат исторических наук баронесса Хелен фон Ачкасофф - с этой неприметной с виду дамой Чаликова делила радости и невзгоды самого первого своего путешествия в Царь-Город и Белую Пущу. Господин Святославский, слывший в творческих кругах гениальным, но непризнанным кинорежиссером, слушал надгробные речи не слишком внимательно и больше поглядывал в сторону скромного шведского стола, установленного неподалеку от свежей могилы. (Надя не без удивления отметила, что на столе не было напитков крепче фанты и пепси-колы). Близ кинорежиссера спиной к Чаликовой стояла дама в черном. Когда она полуобернулась в сторону Нади, та с изумлением узнала в ней саму Софью Кассирову. Журналистка удивленно глянула на Мешковского, и тот утвердительно кивнул.
Решив уже ничему больше не удивляться, Надежда с интересом следила за тем, как участники похоронного обряда своими силами опустили гроб в могилу и засыпали ее, соорудив над местом упокоения скромный холмик.
Когда процесс погребения завершился, господин Покровский махнул рукой в сторону дома, и из открытого окна на втором этаже загремела удалая ламбада. Широким жестом скинув фрак и оставшись в залатанных джинсах и старом свитере, Покровский пригласил на танец Софью Кассирову, а следом за ними в вихре ламбады закружились и все остальные. Грациозно отплясывая с Мешковским, Чаликова отметила, что для свежезахороненной покойницы Кассирова танцевала весьма живо.
Когда музыка смолкла, Кассирова провозгласила:
- Спасибо вам, дамы и господа, за светлую память обо мне! Чтобы не оставаться в долгу, я хотела бы подарить вам свое новое стихотворение.
- Просим, просим! - зааплодировали дамы и господа. Софья встала перед свежим захоронением и замогильным голосом начала чтение:
- Я в древнем Египте была возлюбленной фараона,
Но смерть его унесла своею злодейской рукою,
И схоронили его, как подобает, в гробнице,
И я, не в силах снести столь великой утраты,
Свила веревку, чтобы повеситься на баобабе.
Но сорвалась веревка, и молвил мне жрец Амона:
"Лучше ты кинься к священным в Нил крокодилам".
И вот я пошла на брега могучего Нила
И, вставши задом к пирамиде моего фараона,
Бросилась вниз, и подплыл крокодил священный
И, прослезившись, вонзил в меня страшные зубы,
И я умерла, не оставив имени даже...
- Ах, как трогательно! - всхлипнул рядом с Надей господин Мешковский. Это ее лучшее стихотворение, своего рода крокодилья песня.
A Кассирова, все более входя в священный экстаз, продолжала чтение своей гениальной поэмы, завершавшейся удивительными по силе вдохновения строками:
- Идут верблюды - привет фараону,
Плывут крокодилы - салют фараону,
Летят ковры-самолеты - виват фараону!
Чтение сего шедевра Кассирова завершила под всеобщее рыдание, лишь один Свинтусов ехидно, хотя и исподтишка, ухмылялся. Обмакнув платочком светлые очи, господин Покровский провозгласил:
- A теперь, дорогие дамы и господа, почтим память покойницы скромною тризной. - Хозяин подошел к "шведскому столу" и разлил по кубкам шипучую фанту. - Да будет ей наша хладная земля чревом нильского крокодила!
- Да будет! - мрачным хором отозвалось все честное собрание и опрокинуло первую чару.
Хелен фон Ачкасофф подошла к Покровскому с бокалом "Спрайта":
- Ваше Сиятельство, давеча вы грозились показать мне особые каббалистические знаки на обороте памятника вашей двоюродной прабабушки баронессы Софьи Александровны...
- Да-да, конечно, уважаемая госпожа Хелена, - церемонно ответил хозяин Покровских Ворот, и они удалились на другой край кладбища.
Это послужило как бы сигналом для гостей - господин Мешковский, опасливо озираясь, открыл свой голубой чемоданчик и извлек оттуда бутылку водки и банку пива, после чего вместе с Софьей Кассировой смешал оба напитка в бокалах, и участники траурной церемонии быстро все это проглотили, закусив скромными бутербродиками со "шведского стола". После "второй" великий кинорежиссер Святославский затянул какую-то песню в африканских ритмах, а Мешковский вскочил на ближайшее надгробие и под африканско-ритмичные хлопки присутствующих принялся осуществлять обряд стриптиза, сбросив сначала галстук, затем пиджак, а затем и все остальное.
Увлекшись происходящим, Чаликова даже не заметила, как стемнело, и огромная луна, взошедшая над мрачными башнями усадьбы, в потусторонних тонах осветила картину поминок по Кассировой с обнаженно танцующим рекламным агентом. Единственное, что удивляло Надю - это отсутствие на кладбище самого господина Покровского.
- Хозяин не очень жалует подобные мероприятия, - объяснила баронесса Хелен фон Ачкасофф, неожиданно оказавшаяся рядом с Чаликовой. - Но что поделаешь, приходится следовать традициям, ведь такие мистические похороны происходили в усадьбе с середины девятнадцатого века.
- A откуда вы знаете? - удивилась журналистка.
- Я историк! - гордо приосанилась баронесса. - Подробные описания этого удивительного родового обычая я обнаружила в здешнем краеведческом архиве. Жаль, не все документы сохранились... Ай, что это?!
Такое восклицание вырвалось из уст кандидата исторических наук, когда сквозь пьяные вопли надгробной оргии явственно прогремел выстрел. Не обращая внимания на забавы подгулявшего Мешковского и прочих поминаторов, Чаликова и фон Ачкасофф бросились на край погоста, где, по мнению баронессы, стреляли. Поиски оказались недолгими - на берегу высохшей канавки, когда-то отделявшей родовое кладбище от болота, в черном фраке ничком лежал наследник славных баронов Покровских, и неверный лунный свет отчетливо позволял видеть пулевую рану в затылке.
- Нет!!! - вскричала баронесса
"Вот вам и Иван-царевич, - печально подумала Надя. - Неужто теперь Марфе так и оставаться веки-вечные в лягушечьей шкуре? Боюсь, неспроста это..."
Ни слова более не говоря, обе дамы помчались к дому, где в коридоре первого этажа их встретили супруги Белогорские, уже знакомая нам Татьяна Петровна и Семен Борисович - высокий сутуловатый человек в несколько старомодном сюртуке.
- Татьяна Борисовна... Семен Петрович... Там, там... - запричитала баронесса.
- Подождите, Хеленочка, сейчас позовем хозяина, - перебила ее Татьяна Петровна, но тут по скрипучей деревянной лестнице со второго этажа собственной персоной спустился Иван Покровский. На нем был все тот же старенький свитер, а в руках он держал гусиное перо и мелко исписанный лист бумаги.
- Вы живы?! - хором удивились баронесса и Чаликова. Иван же Покровский ничуть не удивился:
- Извините, что покинул вас в самый разгар поминок. Тут на меня, знаете ли, снизошло вдохновение - вот послушайте. - И господин Покровский с чувством зачитал:
- O нет, не дорожи любовью мертвеца,
Прошедшего свой век нелегкий до конца
Достойной поступью велением Творца.
Что есть любовь и жизнь? - один лишь прах и тлен,
Чреда ненужных чувств, да низкой страсти плен...
- Значит, это были не вы! - догадалась Чаликова. - Ах, извините, что перебила.
- Да ничего страшного. - Покровский свернул листок в трубочку и сунул перо за ухо. - В каком смысле не я?
- Не вы лежите с пулей в голове на краю кладбища, - пояснила Хелен фон Ачкасофф.
- A, так это, наверное, призрак бедной Аннушки, - сообразил помещик.
- Нет-нет, - учтиво возразила баронесса, - если бы явился Аннушкин призрак, то мы не стали бы отрывать вас от творчества. Там настоящий покойник, и по фраку мы определили в нем Ваше Сиятельство...
- Вы уверены? - Поэтическая отрешенность нехотя сползла с лица Ивана Покровского. - Что ж, будем действовать. Семен Борисович, если вас не затруднит, садитесь на "Мерседес" господина Мешковского и привезите сюда доктора Владлена Серапионыча, а вы, Татьяна Петровна, звоните в угрозыск может быть, к утру приедут. - C этими словами новохозяин Покровских Ворот быстро двинулся на кладбище, так что дамы едва за ним поспевали.
Стараясь не наступить на госпожу Кассирову и ее поминальщиков, в живописном беспорядке мертвецки валявшихся среди могил, они добрались до того края кладбища, где лежал убитый.
- Очень странно - фрак мой, а во фраке как будто не я, - глубокомысленно изрек поэт.
- Если бы Ваше Сиятельство не бросали его где попало, то фрак был бы на вас, - с некоторым раздражением заметила баронесса.
- Ага, - хмыкнул Покровский. - A я - на его месте. - Тут на челе поэта вновь явилось клеймо вдохновения, и он принялся экспромтом слагать вирши:
- Лежащий предо мною прах печальный
Кто б ни был ты, несчастный мой двойник,
Тебя оплачу песнью поминальной...
- Госпожа Чаликова, у вас не найдется подходящей рифмы к слову "двойник"? - запнувшись на последней строчке, спросил поэт. Надя чуть подумала и на одном дыхании выпалила:
- Тебя оплачу песнью поминальной,
Хоть был при жизни Свинтусов ты Ник!
- O-о, недурно! - похвалил Покровский. - Вам бы, дорогая госпожа Чаликова, в молодые поэтессы податься. A кстати, что это за Свинтусов Ник?
- Мой коллега-журналист, мы приехали сюда вместе с ним и с Мешковским. Не знаю, почему вдруг у меня вырвалось это имя! А кстати, где он?..
- Ничего не случается просто так, - назидательно промолвила баронесса. Нет-нет, это не фатализм, а закон истории... Давайте перевернем его и посмотрим.
- Ни в коем случае! - воспротивилась Надя, изрядно образованная в вопросах следственной практики. - Не будем ничего трогать до следователя или хотя бы доктора.
Свет фонарика и легкое покряхтывание среди родовых надгробий указывало на то, что прибыл доктор Владлен Серапионыч. Он был в легком пальто, накинутом прямо на исподнее. Следом осторожно ступал его ветеринарный коллега Семен Борисович Белогорский.
- Вот, привез доктора, - сообщил Семен Борисович. - Теперь, Серапионыч, вам карты в руки.
- Ну, где тут наш дорогой покойничек? - радостно вопросил доктор. - A-а, Наденька, очень приятно, что и вы здесь. Баронессе - мое почтение. Ну и, разумеется, достославному хозяину.
- Между прочим, Владлен Серапионыч, именно достославного хозяина мы собирались оплакивать, обнаружив покойника, - заметила баронесса фон Ачкасофф.
- Ах да, фрак, ну и все такое, - пробормотал доктор, ловко переворачивая убитого на спину. - Доиграетесь вы, батенька, однажды с вашими веселыми похоронами...
- Это он! - вскрикнула Надя. - Свинтусов!
- Какой свинтус? - не расслышал Серапионыч. - Свинтусы - это по части Семена Борисыча.
- Да нет, журналист Ник Свинтусов, - пояснила Чаликова.
- A-а. Ну что ж, мертвые журналисты - это уже по моей части, - доктор перевернул труп на прежнее место. - Думаю, переносить его в дом не стоит, пускай полежит до приезда милиции. Место тихое, уютное...
- Вот с милицией возникла проблема, - озабоченно произнес Белогорский. Супруга пыталась позвонить, да опять что-то со связью.
- У нас телефон еще с совхозных времен остался, - пояснил Покровский. Удивляюсь, как он при нашей разрухе иногда еще и работает. Ну что поделаешь, утром позвоним из Заболотья. Был бы мобильный...
- А ведь мобильный телефон был у него, - осенило Надю. - Ну, у Ника Свинтусова. - И с этими словами она безошибочно извлекла у покойника из кармана мобильник. - Посветите, пожалуйста.
В неверном свете фонарика Надя набрала "ноль-два":
- Милиция? Тут вас беспокоят из Покровских Ворот... Они спрашивают, где это, - обернулась Чаликова к Ивану Покровскому.
- Вблизи Заболотья, десять верст по Северному тракту, - поспешно пояснил тот.
- Десятый километр Прилаптийского шоссе, около Заболотья, - сказала Надежда в трубку. - У нас тут убийство. Погибший - журналист Ник Свинтусов... Да-да, из огнестрельного оружия... Преступник скрылся. Хорошо, будем ждать... - Надя выключила телефон и положила его на ближайшее надгробие. - Обещали быть с утра и просили ничего не трогать.
- Ну вот и прекрасно, - подытожил Иван Покровский. - То есть, конечно, ничего прекрасного, но, как бы там ни было, давайте, пройдем в дом.
- A как же покойник? - спросила баронесса. - Может быть, я его покараулю?
- A я вам составлю компанию, - предложила Чаликова.
- Это было бы очень любезно с вашей стороны, - кивнул владелец Покровских Ворот. - Я вам принесу горячего чаю и что-нибудь покушать. Идемте, доктор, вам тоже надо согреться.
Оставшись втроем с баронессой и Свинтусовым (если не считать Мешковского и прочих гостей, по-прежнему валявшихся среди могил), Надя поудобнее устроилась на полуразвалившейся каменной скамеечке и спросила:
- Уважаемая госпожа фон Aчкасофф, вы, кажется, самый благоразумный человек из всех, кого я встретила в Покровских Воротах. Скажите мне ради всего святого, что все это значит?!
Баронесса, сидевшая прямо на траве, прислонившись спиной к памятнику, начала повествование:
- Видите ли, Надежда, чтобы понять, что здесь происходит, нужно углубиться в историю на двести лет назад и проследить истоки и генеалогию баронов Покровских. - Похоже, кандидат исторических наук всерьез оседлала своего Буцефала, и в ее речи зажглась неподдельная искра. - Первый барон Покровский, Савва Лукич, появился в здешних краях в самом конце восемнадцатого века, в царствование императора Павла Петровича. Кстати, вон там его склеп, - указала баронесса на приземистое мрачное сооружение неподалеку.
- Довольно странное сочетание, - заметила Чаликова, - Покровский, да еще Савва Лукич - и вдруг барон.
- Да-да, - кивнула госпожа историк. - Барон Дельвиг, барон Корф, барон Врангель, баронесса фон Ачкасофф... Но я докопалась и до этого. Поручик Савва Покровский служил в Гатчинском Его Величества полку, и однажды Павел, увидев его, сказал: "Чего ты на меня уставился, как барон на новые ворота?". "Вероятно, Ваше Величество желали сказать "баран"?" - учтиво переспросил поручик. "Царское слово свято, - заявил император, - отныне будешь бароном". C этими словами Государь пожаловал поручику надел земли в Кислоярском уезде, куда Савва Лукич и отбыл, уйдя в отставку вскоре после кончины Павла Петровича. Здесь он построил эту усадьбу, которую так и назвал - Покровские Ворота. Баран стал символом рода и элементом фамильной геральдики, а выражение "Чего глядишь, как баран на новые ворота?" девизом баронов Покровских.
- Ну и ну! - удивленно выдохнула Надя. - A что же было дальше?
- Дальше было все как полагается - Савва Лукич женился, вел в Покровских Воротах хозяйство, растил детей, иногда выезжал в Москву и Петербург и скончался в 1865 году, почти девяноста лет от роду. Вот еще любопытный штришок - в архивах сохранились сведения о том, что он был не чужд высоких искусств и даже покровительствовал талантливым поэтам.
- Ну а что же другие представители рода Покровских? - поинтересовалась журналистка. Баронесса вздохнула:
- A вот тут начинаются жуткие вещи. Кажется, Савва Лукич был единственным из баронов Покровских, кто умер своей смертью. Как будто какой-то жестокий рок преследовал эту семью, и первой жертвой стала супруга Саввы Лукича Наталья Кирилловна, совсем еще молодая женщина и, судя по сохранившемуся портрету, редкая красавица. И вот однажды она исчезла - совершенно бесследно, и никто ее больше никогда не видел. Это случилось, дай бог памяти, в конце двадцатых годов, а в пятидесятые ее призрак появлялся в усадьбе.
- Призрак?! - чуть не подпрыгнула на скамейке Чаликова.
- Ну да, самый обыкновенный призрак, каковые водятся в старых замках и усадьбах, - подтвердила баронесса. - Да вы не волнуйтесь так, Наталья Кирилловна являлась недолго. Один чернокнижник посоветовал Савве Лукичу устроить символические похороны супруги, и это подействовало - призрак больше не являлся. Но с тех пор подобные псевдопохороны стали в Покровских Воротах традицией - то, что вы видели сегодня, как раз является возрожденным обычаем Покровских. Ну а о том, что произошло с дочкой и сыном Саввы Лукича и Натальи Кирилловны, я не хочу и рассказывать. Во всяком случае, не сейчас и не здесь, ночью, среди могил и в обществе мертвеца.
- Ну пожалуйста, дорогая баронесса, расскажите хоть что-нибудь, пускай не самое страшное, - стала упрашивать Чаликова. Чисто журналистская любознательность не оставляла ее и в самых экстремальных условиях.
- Ну ладно, - согласилась госпожа историк. - Вот, например, сейчас мы с вами сидим на могиле барона Николая Дмитриевича Покровского, внука Саввы Лукича. Между нами говоря, далеко не лучший представитель славного рода, и за все свои нехорошие дела он заслужил прозвище Свинтус. Еще известно, что он был большой охотник до деревенских девок и назначал им свидания ночью на болотах. И вот однажды ночью...
Баронесса прервала рассказ, так как к ним по кладбищу, осторожно переступая через участников похорон Кассировой, включая саму Софью, шел Иван Покровский. Он держал чайник, маленькую бутылочку коньяка и полиэтиленовый мешок с закуской.
- Вот, принес вам для сугрева, - сказал Покровский, выставив все эти скромные яства на могильную плиту. - Может быть, я вас подменю пока?
- Нет-нет, - решительно завозражали дамы, а баронесса добавила:
- Ваше Сиятельство, если покушались действительно на вас, то вам здесь находиться опасно.
- Ну, как знаете, - и Покровский отправился назад в усадьбу.
- Так что же однажды ночью? - нетерпеливо напомнила Надя, разливая коньяк по пластмассовым стаканчикам.
- Да, так вот однажды ночью. - Баронесса неспешно выпила, закусила бутербродом с сыром. - Однажды ночью Николай Дмитрич явился на свидание, это было на краю болота, вблизи кладбища, и когда уста возлюбленных соединились в жарком лобзании, с болота выбежал огромный кабан и растерзал барона, но, что самое удивительное, девушку даже не тронул.
- И когда это случилось? - поинтересовалась Надя, разливая чай по тем же стаканчикам.
- Сейчас вспомню. Ну да, в 1899 году, в ночь с 12 на 13 октября.
- Очень интересно, - пробормотала Чаликова. - A сейчас у нас 1999 год, октябрь... и тоже ночь с двенадцатого на тринадцатое! Это что, просто совпадение?
- Я не верю в совпадения! - побледнев, ответила баронесса. - Это судьба! Год, месяц, число, барон Свинтус и Ник Свинтусов, и почти в том же самом месте...
- И как вы это объясняете?
- Здесь может быть только одно объяснение. Наверняка у Свинтуса были внебрачные дети, может быть, даже от той самой девицы. И вполне возможно, что они могли носить фамилию Свинтусовых. Значит, можно с немалой долей вероятности предполагать, что наш Ник Свинтусов - потомок Николая Покровского, и что он стал жертвой родового проклятия!
- Ну, это уж вы, наверное, преувеличиваете, - осторожно возразила Надя.
- Ничуть нет! - воскликнула Хелен фон Ачкасофф. - Все сходится.
- Все, да не все, - заметила Чаликова. - Николая Дмитрича загрыз какой-то полудемонический кабан, а Свинтусова застрелили вполне реальной пулей.
- Ну, стопроцентных совпадений не бывает, - ответила баронесса, - но и того, что есть, более чем достаточно. Впрочем, Покровских преследовали не только страшные кабаны и прочие метафизические ужасы, о которых я вам как-нибудь при случае поведаю, но и вполне реальные беды. Так, например, последний из баронов, Осип Никодимыч, был в 1918 году самым банальным образом расстрелян красными комиссарами.
- Как это расстрелян? - удивилась Надя. - То есть я хотела сказать: как это последний? Ведь в наличии законный наследник.
Баронесса немного смутилась:
- Знаете, дорогая госпожа Чаликова, пусть это пока останется маленькой тайной - будет что разгадывать историкам будущего. Лично я на все сто двадцать пять процентов убеждна, что наш Иван Покровский - это наследник тех самых Покровских, но все свидетельства и документы, что нам удалось собрать, вряд ли убедили бы в этом самых придирчивых судей. Однако наши судьи, по счастью, не столь придирчивы, и господин Покровский с моей скромной помощью сумел убедить их вернуть ему права на усадьбу. Правда, баронский титул восстановить пока не удалось, но это дело времени.
- Ну что ж, - улыбнулась Надя, - каждому свое. У нашего хозяина Ивана Покровского есть имение, но нет титула, а у вас есть титул, но нет имения. Пока.
- Пока, - повторила баронесса. - Именно пока. Ну ладно, пойду подыму наших похоронщиков, а то совсем замерзнут. A Сашульчик даже не оделся после стриптиза.
Едва баронесса исчезла во тьме родового погоста, Надя вновь взяла Свинтусовский мобильник и, с трудом угадывая цифры в неверном свете луны, набрала номер мобильного телефона Василия Дубова. Телефон не сразу, но ответил:
- Слушаю вас. А, Наденька! Вот уж не ожидал вас услышать в такой час.
- Простите, Вася, что бужу вас ночью, но к тому есть уважительные причины.
- Понимаю, понимаю. Вы поговорили с господином Покровский о целях своего визита, и он отказался. Нет? Значит, согласился?
- Должна вас огорчить - я с ним еще не говорила. Дело в том, что в усадьбе произошло убийство. Нет-нет, не Покровский, но есть основания считать, что покушались именно на него. Сейчас я не могу рассказать подробностей, но... - Надя немного замялась.
- Понимаю, понимаю, - пришел ей на помощь детектив, - необходима моя помощь. - Василий на миг задумался. - Увы, Наденька, сейчас я веду одно очень важное расследование и вряд ли в ближайшее время смогу вырваться из Кислоярска. Давайте сделаем так - вы останетесь в усадьбе и проведете расследование вместо меня.
- И что я должна делать? - несколько разочарованно спросила Надя.
- Наблюдать за всем, что происходит в усадьбе и вокруг нее. Ну и не забывайте о том деле, ради которого собственно вы и оказались в Покровских Воротах.
- Ну, разумеется...
- Держите меня в курсе дела, - продолжал Василий. - A если случится что-то неординарное, то звоните в любое время. Кажется, Владлен Серапионыч тоже теперь в ваших краях?
- Да, он здесь, - подтвердила Надя.
- Стало быть, работайте в контакте с ним - это человек умный и надежный, столько раз мне помогал. Но главное - сами будьте предельно осторожны, ведь вы знаете, как вы мне дороги... И вот еще что - если окажетесь в Заболотье, это такая деревушка вблизи Покровских Ворот, то передайте привет тамошнему участковому Федору Иванычу. Ну, кажется, все.
- Вася, пожелайте мне удачи.
- Наденька, желаю вам всего-всего - и удачи, и успехов в работе, и, как говорится, ни пуха, ни пера!
Ответить Надя не успела, поскольку вернулась госпожа Хелена. И хотя та, кажется, даже не заметила, чем занята ее напарница, Чаликова решила пояснить:
- Конечно, нехорошо использовать мобильник погибшего, но у меня есть оправдание - мой звонок связан с расследованием его убийства. Я звонила Василию Дубову.
- Он приедет? - тут же откликнулась баронесса.
- Нет, - вздохнула Надя. - А жаль, он бы здесь был очень нужен.
- Да, Василий Николаич оказался бы очень кстати, - промолвила госпожа Хелена, однако Надя не уловила в ее голосе особого сожаления - скорее наоборот.
- Ну и как, удалось вам их разбудить? - спросила Чаликова.
- Какое там! Водка с пивом - это вам не коньяк с бутербродами. Баронесса налила себе и Наде еще по чуть-чуть. - Ну ничего, к утру проспятся.
- К приезду милиции, - добавила Надя.
Тут древние камни вновь осветились карманным фонариком, и дамы опять увидали доктора Владлена Серапионыча в компании с ветеринарным доктором Белогорским.
- Вот, не спится, - проговорил Серапионыч, - решили с Семен Борисычем вас подменить.
- Супруга укажет вам гостевые комнаты, - прибавил Белогорский.
- О, у вас тут и закусочка! - обрадовался Серапионыч. - Надеюсь, милые дамы, вы ее с собой не унесете?
Таким образом ночное дежурство неожиданно закончилось, и Надя вместе с госпожой фон Ачкасофф с мрачного кладбища отправились в не менее мрачный дом баронов Покровских, где их на крыльце уже поджидала, кутаясь в шаль, Татьяна Петровна Белогорская.
И хоть Надежде после всех приключений минувшего дня спать совсем не хотелось, она понимала, что нуждается в отдыхе впрок - журналистская интуиция говорила ей, что последующие дни будут не менее богаты на события.
***
ДЕНЬ ВТОРОЙ
Когда Надя проснулась, было уже позднее утро. Ее спальня оказалась небольшой комнаткой на втором этаже, из окна которой открывался вид на площадь перед фасадом и на столбы с бараньими головами. Прямо перед крыльцом стоял милицейский микроавтобус, куда двое сотрудников в штатском заталкивали носилки, на которых лежало тело Ника Свинтусова, покрытое не первой свежести простынею.
Выйдя из комнаты, Надя оказалась в длинном коридоре с окнами, выходящими на приусадебные огороды, за которыми вдаль и вширь простирались болота. Правда, погода за ночь немного испортилась - небо было затянуто облаками, даже немного моросило.
А на первом этаже, в обширном полузапущенном помещении, Чаликова застала инспектора Лиственицына - с ним она уже не раз встречалась, участвуя в тех расследованиях Дубова, которые частный сыщик вел в контакте с милицией. Инспектор неспеша попивал чай с баранками и, как показалось Наде, под видом непринужденной беседы вел допрос Ивана Покровского.
- А, Надежда! - радостно воскликнул Лиственицын, едва завидев Чаликову. - Как хорошо, что мы встретились. Я хотел бы вас кое о чем спросить...
- Погодите с вопросами, инспектор, - укоризненно покачал головой Покровский. - Госпожа Чаликова пол ночи стерегла убиенного, толком еще не выспалась. Давайте сперва напоим ее чаем, а тогда уж и приступайте к расспросам.
- От стаканчика чаю не откажусь, - Надя присела за стол. - А если ваши вопросы относятся к убийству, то я видела и слышала то же самое, что баронесса фон Ачкасофф - не меньше, но и не больше. Если хотите, то можете провести между нами очную ставку.
- В этом нет необходимости, - пробурчал инспектор. - Тем более что госпожу баронессу мне пришлось отпустить в город.
- В качества водителя "Мерседеса", - пояснил хозяин Покровских Ворот. Господин Мешковский еще недостаточно проспался после вчерашнего.
- Так, стало быть, они все уехали? - чуть удивилась Надя.
- Я пытался снять показания с граждан Мешковского, Кассировой и Cвятославского, но они говорили такое, что я даже не решился занести это в протокол, - продолжал Лиственицын. - Пришлось выписать всем троим на завтра повестки - надеюсь, что к тому времени они уже придут в более, гм, употребительный вид.
- А если не для протокола? - попросила Надя.
- Все трое заявляют, что видели некую женщину в темном, которая встала из могилы, угрожала им пистолетом, а потом растаяла в воздухе, неодобрительно произнес инспектор. - А по-моему, это уже признак, извините, белой горячки.
- Да, но при белой горячке обычно видят белых мышек или там всяких зеленых змей, - возразила Чаликова.
- Может быть им, как представителям творческой интеллигенции, белые мышки являются в облике призрачных дам? - неуверенно предположил Покровский.
- Возможно, - не стал спорить Лиственицын. - Но более всего меня удивила гражданка баронесса фон Ачкасофф. Когда я передал ей эти пьяные россказни, то баронесса ничуть не удивилась и предположила, что им явилась некая Анна... Кажется, Анна Николаевна?
- Сергеевна, - поправил Покровский.
- Анна Сергеевна? - чуть не подпрыгнула на стуле Надя. - Глухарева?!
- Нет-нет, Анна Сергеевна Покровская, - успокоил ее новопомещик. - Дочка моего двоюродного прадедушки, барона Сергея Федоровича. По преданиям, сия юная особа застрелилась от несчастной любви, и с тех пор ее неприкаянный дух бродит по кладбищу, размахивая орудием самоубийства. - Иван Покровский вздохнул. - Очень печальная история.
- М-да, очень печальная, - ледяным голосом повторил инспектор. Видимо, он так и не мог понять - то ли в Покровских Воротах все такие, мягко говоря, чудные, то ли просто над ним так изощренно насмехаются. - Боюсь, что эта задача нашей милиции вряд ли по силам - ловить призраков, которые бродят с пистолетом и убивают живых людей.
- Я уже созвонилась с Дубовым, - по-своему истолковав слова инспектора, сообщила Чаликова, - но он, к сожалению, теперь занят и не может сюда приехать. Однако Василий Николаевич просил меня остаться в усадьбе и... Простите, господин Покровский, если вы, конечно, не возражаете против моего пребывания здесь.
- Ну что вы, госпожа Чаликова, разумеется, не возражаю, - откликнулся Иван Покровский. - Более того, в этом доме вы можете рассчитывать на всяческое содействие.
- Ну вот и прекрасно. - Лиственицын решительно встал из-за стола. - А мне пора. Надо полагать, покойника уже погрузили. Спасибо за чай, счастливо оставаться.
Отвесив общий поклон, инспектор вышел, а пару минут спустя милицейский микроавтобус шумно тронулся с места и покинул гостеприимную усадьбу.
***
Сразу после отъезда следственной бригады Надежда решила, не откладывая в долгий ящик, начать собственное расследование. И первым делом ознакомиться с местностью.
- Извините, госпожа Чаликова, в этом я вам помочь не смогу, - развел руками Иван Покровский. - Сам тут недавно и окрестности еще толком не изучил. Надеюсь, исчерпывающую информацию, так сказать, топографического характера вам предоставят Семен Борисович с Татьяной Петровной.
Узнав, какого рода помощь требуется Чаликовой, доктор Белогорский взялся лично показать ей местность.
- Эта дорога ведет от усадьбы к Кислоярскому шоссе, - пояснил Семен Борисович, когда они миновали "бараньи" столбы. По-прежнему моросил мелкий дождик, и осенний ветер гонял по дороге опавшие листья. Вдали, за лугом, темнел хвойный лес, и все так же доносился неповторимый запах болот. Надя призналась себе, что уже понемногу привыкает к нему и что он ей даже начинает нравиться. Впрочем, похожие чувства она испытывала совсем недавно в Новой Ютландии.
- Семен Борисыч, а это что за дорожка? - спросила журналистка, указывая на заброшенный, заросший бурьяном проселок, отходящий влево от Покровской дороги.
- Она ведет к бывшему дому культуры, - нехотя пояснил Белогорский, - но я вам туда, Надя, ходить не советую.
- Почему? - тут же заинтересовалась Чаликова.
- Нехорошие места. Да вы уж, наверное, про наши края и сами наслышаны.
- Нечистая сила? - Надя непроизвольно понизила голос.
- Этого я не говорил, - уклончиво ответил Семен Борисович.
Вскоре дорога резко повернула и взошла на невысокий холм, откуда открылся вид на болота.
- Спасибо, Семен Борисыч, дальше я сама, - сказала Надя.
- Только далеко с дороги не сворачивайте, - озабоченно сказал Белогорский. - И на болота не ходите - поверьте, это действительно опасно. Дело даже не в нечистой силе... - Последние слова ветеринар произнес так, будто хотел сказать: "И в ней тоже".
- Скажите, а как мне лучше пройти в Заболотье? - вспомнила Чаликова просьбу Дубова.
- A, ну это недалеко. Выйдете на большое шоссе, и налево.
- A напрямую никак нельзя?
- Вообще-то есть тропинка через болота, но по ней никто не ходит. Нет-нет, правда, от болот лучше держаться подальше, я и сам туда без особой нужды не хожу, хоть всю жизнь тут прожил...
Семен Борисович отправился назад к Покровским Воротам, а Надя - вперед по дороге. И первым делом она решила навестить доктора Серапионыча, чтобы спокойно обсудить обстановку и, может быть, даже составить план следственных действий.
Надежда неспеша брела по пустынной дороге, наслаждаясь суровым обаянием осени, как вдруг чуть не нос к носу столкнулась с незнакомым господином в болониевом плаще и с огромным сачком. Профессорская шапочка, седая бородка клинышком и очки в позолоченной оправе выдавали во встречном человека интеллигентного и не чуждого научных занятий. "Должно быть, тот самый натуралист из охотничьего домика", догадалась Надя, вспомнив, что накануне говорил господин Мешковский по дороге в усадьбу.
- Разрешите отрекомендоваться - кандидат наук Виталий Павлович Степанов, - галантно поклонился человек с сачком. - Извините, что заговорил с вами так запросто, без особых представлений...
- Ну что вы, я очень рада, - ответила Надя. - Чаликова, журналистка из Москвы.
- Надежда? - обрадованно удивился Виталий Павлович. - Такая знаменитая журналистка - и в столь глухоманных местах?
- Я в гостях у Ивана Покровского, - не вдаваясь в подробности, пояснила Чаликова. - Но ведь и вы, Виталий Палыч, не так просто очутились в здешней глуши?
- O, ну разумеется не просто так! Я ведь, знаете ли, специализируюсь на изучении болотной флоры и фауны, оттого и решил на некоторое время поселиться здесь, вблизи предмета своего увлечения. Да что там увлечения главного и любимого дела всей моей жизни! Знаете, Наденька... то есть Надежда, простите, не знаю, как вас по батюшке...
- Ну что вы, - рассмеялась Чаликова. - Можете звать меня Наденькой, без отчества.
- Да, так вот, - продолжал ученый, - на здешних болотах я обнаружил популяцию пиявок, не описанных доселе в науке. Думаю назвать ее пиявкой Степанова... Ах, да что это я все о науке да о науке... Наденька, прошу вас, зайдемте ко мне, я вас со своей супругой познакомлю, она будет так рада, так уж рада... Хотя нет, ее теперь нету дома, но все равно зайдемте!
- Спасибо, в другой раз, - вежливо отказалась Надя. - Сейчас я собираюсь заглянуть к доктору Владлену Серапионычу.
- A, ну понятно, - чуть разочарованно ответил кандидат наук. Передавайте ему мой поклон. Но если что, заходите к нам запросто, без церемоний. - И господин Степанов, размахивая сачком, двинулся вдоль дороги.
***
Так называемая "дача Серапионыча" изнутри оказалась вовсе не такой хибаркой-развалюшкой, какою виделась снаружи - напротив, там было даже по-своему уютно: скрипучий пол, старая мебель, репродукции картин, развешанные по дощатым стенам, спиртовка с кипящим чайничком. И под низеньким потолком пучки сушеных трав, источающие неуловимо-горьковатый, но очень приятный аромат.
- Ах, Наденька! - обрадовался доктор. - Как чудно, что заглянули в мою берлогу. Сейчас будем пить чай...
- Из скляночки? - улыбнулась Чаликова.
- Из скляночки, из скляночки, - закивал Cерапионыч. - Самоварчик поставим, огоньку в печурке подбавим...
- Как у вас тут мило! - вздохнула Надя. Действительно, в докторской хибарке она почему-то чувствовала себя куда уютнее, чем в холодных стенах старинной усадьбы.
- Ну вот, Наденька, - сказал Серапионыч, когда скромный стол был накрыт и хозяин с гостьей уселись чаевничать, - мы с вами здесь являемся вдвоем как бы коллективным Дубовым и должны оправдать оказанное нам высокое доверие.
- Именно так. - Надя с наслаждением отпила глоток чая, ненавязчиво отдающего какими-то луговыми и болотными травками. - А ведь вы, Владлен Серапионыч, в этих краях, должно быть, свой человек и в курсе местных дел.
- Пожалуй, что так. - Серапионыч неспеша подлил к себе в чашку жидкости из скляночки, которую постоянно держал во внутреннем кармане. Про эту скляночку в Кислоярске ходили легенды, но еще никто не решился из нее отведать, хотя доктор всем своим знакомым и даже незнакомым рекомендовал содержимое скляночки как универсальный эликсир чуть ли от всех хворей. Наденька, не желаете?
- Ну, если только чуть-чуть, - решилась Чаликова. Обрадованный доктор плеснул ей в чай пару капелек, отчего вкус чая резко преобразился (если, конечно, содержимое чашки можно было теперь именовать словом "чай"). Однако Надя отважно сделала несколько глотков.
- Ну как? - поинтересовался доктор.
- Недурно, - вежливо ответила Надя. - Но только если в меру.
- Да, так вот, значится, - вернулся к прерванному разговору Серапионыч. - Вообще-то меня в этих краях давно уже считают за своего. Лет уж двадцать, как приобрел эту хибарку и всякий свободный денек сюда приезжаю. Хорошо тут... - Доктор отпил чаю. - Особенно вот как сейчас. Роняет лес багряный свой убор... Я всегда осенью беру отпуск - и сюда.
- Ну и что вы думаете по поводу убийства? - прервала Надя лирическое отступление.
- Да, насчет убийства, - переключился доктор на деловой тон. - Вопрос первый: в кого стреляли - в Свинтусова или в Покровского? И вопрос второй: кто стрелял?
- И у вас есть какие-то соображения?
Доктор отпил из чашки:


- Ну, знаете, тут пока еще полный туман. Скажу только одно - места у нас глухоманские, и каждый человек на виду, особенно незнакомый. Если кто-то посторонний появится, его тут же все заметят.
- Значит, подозревать первым делом нужно местных жителей и гостей усадьбы? - закончила докторскую мысль Чаликова.
- Нет-нет, этого я не говорил, - ответил Серапионыч, - но вы правы: перебрать для начала следовало бы именно их. Однако сперва неплохо бы восстановить картину убийства. Вы, Наденька, там были, так что вам и карты в руки.
- Значит, так, - на миг задумалась журналистка. - Гости еще пировали на кладбище, я беседовала с баронессой фон Ачкасофф, тут раздался выстрел, мы побежали и обнаружили человека во фраке с дыркой в голове и, естественно, приняли его за Покровского. Тогда мы помчались в усадьбу, где застали супругов Белогорских и самого Ивана Покровского, чем были весьма изумлены. Затем Покровский, баронесса и я пошли к трупу, причем гости в это время уже валялись среди могил. Семен Борисович отправился за вами, а Татьяна Петровна пыталась позвонить в милицию, хотя и неудачно. Пришлось воспользоваться мобильником покойного. Вот, в общих чертах, и все.
- Могу кое-что добавить, - доктор налил себе и Чаликовой кипятка и подбавил жидкости из пресловутой скляночки: себе побольше, а Наде поменьше. - Судя по расположению трупа и характеру ранения, стреляли со стороны болот и с небольшого расстояния, так как попадание очень точное. Похоже, работал опытный специалист.
- Неужели киллер? - вскочила Надя. - Тогда его никогда не найдут! Не говоря уж о заказчиках...
- Скорее, ворошиловский стрелок, - спокойно возразил Серапионыч. - Может быть, я и ошибаюсь, но в местах массовых расстрелов сталинских времен обнаруживали черепа с аккуратной дыркой в затылке. И здесь почерк не скажу тот же, но весьма сходный. Впрочем, все это, конечно, тоже не очень убедительно.
- Но кого-то вы подозреваете?
- Подозревать можно всех, включая, пардон, и нас с вами. Например, гости. Вы что, нюхали каждого из них? A кто-то вполне мог лишь изображать пьяного, а сам выйти на болота "до витру", застрелить Свинтусова и вернуться назад. Да потом еще и по-настоящему напиться для правдоподобности.
- Но зачем? - удивилась Надя. - Каковы мотивы?
- Вот это нам и предстоит выяснить. Долго и кропотливо, - отпил из чашки Серапионыч. - Затем, мои соседи Степановы - кандидат наук и его супруга.
- Не забудьте и других супругов - Белогорских, - напомнила Надя.
- Да ну что вы, это ж порядочнейшие люди, я их обоих уже столько лет знаю! - возмутился Серапионыч. - Они и мухи обидеть не способны, не то что человека убить.
- Ну хорошо, допустим. Но ведь человек-то погиб! - воскликнула Чаликова. - К тому же в очередной раз жертвой стал журналист. Какой бы там ни был Ник Свинтусов, я просто обязана пролить свет на это преступление.
- Погодите, Наденька, не кипятитесь...
- Извините, доктор, это от непривычки к вашему скляночному эликсиру. Но вот главный вопрос - в кого стреляли? В журналиста Свинтусова или в помещика Покровского? Между прочим, баронесса полагает, что Свинтусов принадлежит к побочной ветви баронов Покровских, - вспомнила Надя, - и что какие-то мистические темные силы убили Свинтусова, потому что он тоже какой-никакой, но потомок Покровских.
- A, - махнул рукой доктор, - у госпожи Хелены совсем уже крыша поехала от всех этих родовых тайн. Представьте, даже меня она пыталась произвести в потомки хана Батыя, который якобы побывал с походом в наших местах! Все это ерунда - кому нужен какой-то Свинтусов?
- A кому нужен Покровский? - вопросом на вопрос ответила Чаликова.
- Кому-то, значится, ох как не нужен, - откликнулся доктор. - Иначе его не пытались бы убрать.
- А вдруг сам Покровский, наслушавшись рассказов баронессы, решил таким образом избавиться от неожиданного претендента на наследство? - выдвинула Надя еще одно предположение. Впрочем, в него она не очень верила, а точнее - не хотела верить, ведь окажись оно близким к действительности, и освобождение Марфы из вековечного плена отодвигалось бы на неопределенный срок.
- Ну, Наденька, это уж вы загнули, - махнул рукой доктор. - Да и, между нами, какое там наследство - одни убытки. Вот разве что... Да нет, ну это уж полная чепуха!
- Что именно?
- Да сокровища...
- Какие сокровища? - Остатки скляночной истомы вмиг слетели с Чаликовой.
- A что, вы еще ничего не слыхали? - чуть удивился доктор. - Сокровища баронов Покровских во всей округе давно уж стали притчей во языцех. Будто бы почтенные бароны имели обычай прятать клады в усадьбе и вокруг нее. Существуют десятки чертежей с точным обозначением места зарытия сокровищ. Если будете в Заболотье, поспрошайте - чуть не в каждой избе есть такая карта, и все разные. Да тут все окрестности сто раз перекопаны! И есть такие чудики, что до сих пор копают.
- Ну и как, откопали что-нибудь?
- Какое там! Ведь Покровские приставили к своим кладам нечистую силу, и без особого заклинания ничего не найдешь.
- Ну, это уж опять что-то в духе нашей милейшей баронессы, - рассмеялась Надя.
- Так-то так, - покачал головой доктор, - да не все думают, как мы с вами. Мне, например, доподлинно известно, что последний председатель колхоза в поисках клада самолично перепахал пол усадьбы и более того, ломал в доме стены. A его предшественника, некоего Александра Григорьевича, даже сняли с должности за то, что обращался за помощью к сатанистам, чтобы они открыли ему заклинания. A ведь окончил высшую партийную школу!..
- Ах, что-то я засиделась у вас, Владлен Серапионыч, - глянув на часики, спохватилась Надя. - А я хотела еще в Заболотье заглянуть... Спасибо за чаек.
- Вы уже? Ну, так заходите еще, Наденька, всегда рад вас видеть.
***
Заболотье оказалось обычной деревенькой, каковых Наде на ее журналистском пути пришлось повидать немало. Первый же встречный мужичок, нетвердой походкой выходящий из бывшего царева кабака, а ныне - ирландского паба "Pokrow's Gate", указал Чаликовой на самую покосившуюся избенку, где располагались волостное правление, отделение милиции и узел связи.
В "Отделении милиции" - маленькой темной комнатке с подслеповатым окошком - Чаликова и застала участкового Федора Иваныча, пожилого человека в заляпанных грязью резиновых сапогах, старой фуфайке и милицейской фуражке, что-то пишущего на заваленном бумагами письменном столе.
- Слушаю вас, - хмуро сказал участковый, не поднимая взгляда от бумаг.
- Я - Чаликова, журналистка, - представилась Надя, присаживаясь на колченогий табурет.
- Аксиньин, участковый, - буркнул Федор Иваныч и, оторвавшись от писанины, с любопытством глянул на гостью. - А вы, значит, и есть та молодая особа, что поселилась в Покровских Воротах и ведет следствие об убийстве?
- A откуда вы знаете? - удивилась журналистка.
- У нас разведка работает исправно, - хмыкнул участковый. - Ну так чем могу служить?
- Да собственно ничем, - обаятельно улыбнулась Чаликова. - Вот зашла передать привет от Васи Дубова. Знаете, Федор Иваныч, он заинтересовался убийством Свинтусова и попросил меня собрать всевозможные сведения, которые так или иначе могут быть с ним связаны.
- Ну и что вам удалось собрать? - без видимого интереса спросил Аксиньин.
- Пока что ничего, - развела руками Надя. - Или почти ничего. Но мне хотелось бы услышать ваше мнение, уважаемый Федор Иваныч - так сказать, с высоты вашего опыта и интуиции.
- Ну, будет вам подлизываться, госпожа Чаликова, - усмехнулся участковый. - Впрочем, если вам нужно мое мнение, то пожалуйста. Когда Иван Покровский поселился в усадьбе, то все мы были очень рады - наконец-то в Покровских Воротах появился хозяин, который понемногу приведет их в должный порядок. Нет, не подумайте, Надя, о самом господине Покровском я ничего плохого сказать не могу - видно, что человек и серьезный, и трезвый. Но та публика, что у него бывает... Ну да вы сами их видели - чего уж тут говорить. Ясно, что все это добром кончиться не могло.
- Вы подозреваете в убийстве кого-то из них? - чуть удивилась Чаликова.
- Этого я не утверждаю, - сдержанно возразил Аксиньин, - но сами их пьяные выходки создают, если хотите, атмосферу, в которой может случиться все что угодно.
- А мне кажется, что дело вовсе не в гостях и не в их пьяных выходках, в свою очередь возразила Надя. - Судя по всему, произошло тщательно спланированное убийство, и чем дальше, тем я больше убеждаюсь, что целились в Покровского, а Свинтусов погиб по глупой случайности, из-за брошенного фрака.
- Не знаю, Надя, чем я могу вам тут помочь, - пожал плечами Федор Иваныч.
- Хотя бы советом. Знаете, мне уже начинает казаться, что корни всей этой истории - в далеком прошлом, когда бароны Покровские якобы прятали в здешних краях свои клады.
- Ах, вот вы о чем! - В седоватых усах Аксиньина промелькнула озорная усмешка. - Чушь это все, бабкины сказки. Хотя многие до сих пор верят. Ну и копают, вестимо.
- И что, просто так копают, наобум? - допытывалась Надя.
- Ну, почему же наобум? По плану. Да мы вот сейчас поглядим. - Федор Иваныч залез в нижнюю шуфлятку стола и извлек из ее недр пыльную папку. Мой предшественник коллекционировал, думал на пенсии этим заняться, да не дожил.
В папке оказалось множество бумаг разной степени пожелтелости, которые содержали более или менее подробные планы Покровских Ворот, Заболотья и их окрестностей, а также указания, где и как искать сокровища.
- Можете их забрать себе, - сказал Федор Иваныч. - Но имейте в виду половину этих карт, если не больше, рисовали наши Заболотные шутники, а потом своим легковерным землякам и сбывали. A те, дураки, копали. A однажды тут уж совсем анекдот вышел. Жила у нас одна бабка, так она тоже нарисовала эдакую карту, пометила крестиком собственный огород да соседу своему и подбросила. Так тот ей за ночь бесплатно весь огород перекопал! В общем, тема для юморески. Берите, Надя, только не забудьте газетку прислать, когда о дури нашей напишете!
***
Когда Надя возвратилась в Покровские Ворота, уже приближались долгие осенние сумерки. Бросив взор на родовое кладбище баронов Покровских, она увидела, как какая-то темная фигура там орудует с лопатой. "Ну, все понятно, некрофилы-археологи уже и досюда добрались", подумала журналистка. При ближайшем рассмотрении действительность оказалась иной - то сам Иван Покровский, в залатанном черном пальто, вооружившись огромной лопатой, раскапывал свежую могилу Софьи Кассировой.
- Зачем зря добру пропадать? - ответил помещик на немой вопрос гостьи. - A гроб еще пригодится - кстати, следующие похороны завтра, в пять пополудни. Хотите, госпожа Чаликова, вас похороним? Ну, как хотите.
Едва оказавшись в своей комнате, Чаликова стала разбирать бумаги, которые ей передал Федор Иваныч. Наиболее крупная карта включала в себя и усадьбу, и деревню, и часть болот, и немалое количество других географических подробностей, пока что ей не знакомых. На плане было много крестиков и прочих знаков, но, разобравшись, Надя сообразила, что эта карта - лишь обобщение других планов и обозначений на них, сделанное, может быть, предшественником инспектора Аксиньина. Одна из карт, по виду не слишком давнего происхождения, включала в себя лишь Заболотье с крестиком возле одного из домов - очевидно, именно этот план изготовила хитроумная бабуся, чтобы самой не копать огород. На одном листке вместо плана было написано: "Ровно в полночь в новолуние встав на указанном месте лицом к северо-востоку, обмахнуть себя черным котом и произнести 666 раз страшное заклинание"... - однако текст заклинания оказался тщательно замазан чернилами.
Но вдруг Надя наткнулась на нечто более серьезное - листок бумаги явно дореволюционного происхождения. Текст на нем был написан хотя и небрежным почерком, но со всевозможными нажимами и завитушками, как писывали в старину. На одной стороне фиолетовыми чернилами довольно точно был набросан уже знакомый Наде план родовых владений баронов Покровских, о чем сообщала надпись сверху. На другой стороне был нарисован семейный герб в виде бараньей головы, а под ним шел не очень разборчивый текст. Разбирая многочисленные "яти", "ижицы", "фиты" и "i" с точкой, Чаликова прочла написанное:
"В пределах сих несметные богатства сокрыты. И да не овладел бы ими человек, не способный их на благо использовать, приставлен ко кладу сему страж надежный, страж небесный, скрытый под знаком Овна..."
На этом слове рукопись обрывалась. И поскольку листок имел вид целого, Надя сделала вывод, что окончание текста - на другом, несохранившемся листе.
- "Страж надежный, страж небесный, скрытый под знаком Овна..." - вслух размышляла журналистка. - Овен. А говоря обычным языком - баран, родовой символ баронов Покровских. Нельзя ли предположить, что клад просто спрятан "под бараном"? Но под каким бараном? - Надя глянула в окно на двух каменных баранов по обеим сторонам ныне отсутствующих ворот. - Или на бывшем скотном дворе под бараньим стойлом? A может быть, это какое-то ныне забытое топографическое обозначение, вроде "трактира епископа" или "чертова стула"? Надо бы с кем-то посоветоваться, но с кем? Разумеется, с самим господином Покровским. В конце концов, он тут законный наследник, вот пусть и ищет клад, если захочет".
Конечно же, рассуждая так, Надя немного лукавила - при иных обстоятельствах она бы и сама охотно занялась поиском сокровищ. Подобного рода загадки ее всегда влекли, причем собственно материальные мотивы как правило даже не играли главной роли. Решив поделиться полученными сведениями с хозяином Покровских Ворот, Чаликова думала провести своего рода "тест на бескорыстие" для предполагаемого Ивана-царевича, который пока что и не догадывался о тех видах, которые на него имела его гостья.
***
После раннего ужина, прошедшего в несколько чопорной и натянутой обстановке, Чаликова попросила Ивана Покровского о беседе наедине.
- Ну что ж, с превеликим удовольствием. Моя комната вас устроит? предложил помещик. Надя не возражала, и уже через пять минут они сидели у весело потрескивающего изразцового камина и наблюдали за огоньком, отбрасывающим блики на собранную в комнате старинную мебель. Внимание Чаликовой привлек висящий на противоположной стене в позолоченной раме портрет молодой женщины в бальном платье.
- Это и есть та самая баронесса Наталья Кирилловна, супруга Саввы Лукича, которая бесследно исчезла, - пояснил Иван Покровский. - Некоторые полагают, что я чем-то похож на нее.
Чаликова встала из кресла и с канделябром подошла к портрету.
- Да, есть что-то общее в глазах... и в общем выражении лица, - для вежливости сказала Надя, хотя сама в этом не была очень уверена.
- Да, вот и баронесса фон Ачкасофф то же говорит, - отозвался Покровский. - Видите, как получилось - Наталья Кирилловна исчезла, а портрет остался. Я его нашел в бывшем краеведческом музее, и то он сохранился только потому, что в его авторстве подозревали не то Левицкого, не то Боровиковского... Помещик подбросил в огонь еще пару поленьев. - Хорошо, что в усадьбе жили председатели колхозов и не дали совсем уж растащить домашнюю утварь. Что-то сохранилось, кое-что я приобрел по дешевке в антиквариате... Погодите немного, и настанет время, когда Покровские Ворота вернут себе блеск былого величия!
"Интересно бы узнать, на какие средства?", подумала Чаликова, а вслух сказала:
- Господин Покровский, прошу вас отнестись с полной серьезностью к тому, о чем я вам хочу поведать.
- Я весь внимание, - Иван Покровский подался вперед в кресле.
Когда Надя пересказала ему свой разговор с участковым Федором Иванычем и показала полученные от него бумаги, хозяин Покровских Ворот сказал:
- Очень любопытно. Я непременно напишу об этом романтическую поэму.
- И только-то? - изумилась Надя - A кто же будет сокровища искать? Или вы не верите, что где-то здесь зарыт клад?
Покровский с минуту помолчал:
- Видите ли, госпожа... Дозволите ли вы называть себя просто Надей?
- Да, конечно, господин Покровский...
- Просто Ваня, - улыбнулся помещик. - То, что вы тут рассказали, для меня настоящая новость. A ведь вы вполне могли мне ничего не говорить, а сами попытаться поискать эти мифические сокровища. Хотя я вполне допускаю, что мои предки действительно что-то запрятали, ведь все они слыли весьма большими оригиналами.
- И вы - достойный их преемник, - вставила журналистка.
- Ну что вы, Надя, - махнул рукой Покровский. - Или вы и впрямь думаете, что мне по душе все эти похороны живых людей и прочее в том же духе? C вами я могу быть откровенным - мне просто приходится все это делать, ведь должен же я поддерживать репутацию баронов Покровских!
- Значит, все это вы вытворяете по указаниям баронессы фон Ачкасофф? смекнула Надя.
- Ну, не то чтобы по указаниям, - чуть смутился Иван Покровский. - Но, в общем-то, отчасти вы правы. Она все время напоминает, что истинный барон Покровский не вправе жить жизнью обыкновенного смертного и что от него ждут разных эксцентричных выходок. Так что приходится быть на уровне.
- И как вы думаете, Ваня, отчего баронесса так настойчива?
- A, ну так она же историк, исследователь и бытописатель древних аристократических родов. Уж кому, как не ей, лучше знать, какой образ жизни должны вести наследники баронов Покровских.
- A как же насчет клада? - напомнила Чаликова.
- Ах, насчет клада... Знаете, Надя, если клад закопали, то из этого еще не следует, что его надо выкапывать. Ведь это же, извините, не гроб Софьи Кассировой. В конце концов, сокровища - отнюдь не золото и брильянты, а что-то совсем другое. К примеру, я отнюдь не считаю свой талант поэта и переводчика каким-то особенным, но вы не представляете, какое это счастье - написать что-то действительно стоящее, или перевести прекрасное стихотворение, написанное на другом языке, сделать его достоянием большего количества людей. И мгновение, когда чувствуешь, что создал что-то хорошее и красивое - разве он не дороже злата и брильянтов и всех сокровищ земных?.. - Покровский немного помолчал. - Но только прошу вас, Надя я тут малость разоткровенничался, так что пускай все это останется между нами, а для окружающих я по-прежнему должен оставаться, - поэт усмехнулся, - достойным продолжателем рода баронов Покровских.
***
Оказавшись у себя комнате, Надя размышляла о разговоре с Покровским. Казалось бы, "тест на бескорыстие" дал положительные результаты, но в то же время Чаликова не могла избавиться от некоторых сомнений:
"A был ли Иван Покровский по-настоящему искренним и откровенным? Или это тоже игра, желание показать, что сокровища баронов Покровских вовсе его не волнуют. Дескать, я и в этом такой оригинал, настоящий барон Покровский! Ну да ладно, это просто мои предположения. Странно другое - похоже, что сегодня он впервые от меня узнал о кладах своих предков. Существуют они или нет - не суть важно, но ведь баронесса Хелен фон Aчкасофф наверняка должна была о них знать. Почему же она ничего не сказала Покровскому? Нет, все-таки что-то тут не так..."
- Ах, совсем забыла - надо же позвонить Васе! - спохватилась Надя и полезла в сумочку за свинтусовским "мобильником". Но не успела она набрать номер, как усадьбу сотрясли какие-то оглушительные звуки. Надя подскочила к окну и в неверной мгле долгих осенних сумерек увидала, как неизвестная здоровенная тетка пытается ломом свалить один из столбов с каменным бараном. "Страж надежный, страж небесный, скрытый под знаком Овна", припомнила Надя древнюю рукопись. Но тут с лязгом отворилось одно из окон, а миг спустя оттуда вылетела стрела и впилась женщине в зад. Та подпрыгнула и с ревом пожарной сирены скрылась во тьме.
Теперь уже совершенно оглушенная Чаликова выбежала в коридор и стала стучаться в ту комнату, из которой, по ее расчетам, была выпущена стрела.
- Да, входите, пожалуйста, - ответил знакомый голос. Новохозяин Покровских Ворот стоял в халате возле окна и с выражением некоторого удивления разглядывал старинный лук с фамильным гербом.
- Здорово вы стреляете! - восхитилась журналистка. - Где это вы так научились?
- Да я вообще впервые взял эту штуковину в руки, - ответил Покровский. По правде говоря, я и не хотел в нее попасть, просто кто-то из моих почтенных пращуров именно так отгонял от дома непрошеных гостей. Правда, если верить госпоже Хелене, он еще и смазывал стрелы ядом анчара...
- Ах, Ваня, извините за беспокойство, - спохватилась Надя. - Спокойной ночи.
- И вам того же, Надя, - пожелал Покровский.
Выйдя в коридор, Чаликова остановилась у окна, откуда открывался вид на огороды, за которыми простирались болота, зловеще поблескивающие в неверном свете луны, желтеющей в разрыве туч. Надя приоткрыла форточку, и звуки ночного болота влетели в старинную усадьбу: в громкий и мелодичный хор лягушек вливалось уханье совы и далекий надрывный вой выпи.
Но тут Надя почти явственно увидела, как некая темная личность пытается перелезть через плетень, отделяющей огороды от болота. Оказавшись на огороде, нарушитель принялся остервенело топтаться по грядкам.
- Убирайтесь отсюда! - крикнула Надя через форточку, но злоумышленник продолжал свое черное дело. Чаликовой ничего другого не оставалось, как вновь постучаться в дверь хозяйской комнаты.
- Ваня, там какой-то хулиган разоряет ваш огород! - прямо с порога выпалила Надежда.
- Непорядок, - хладнокровно ответил Ваня. - Сейчас глянем, в чем дело.
Накинув пальто и взяв со стола увесистую связку старинных ключей, Иван Покровский отправился на первый этаж. Надя поспешила следом. Пройдя через главную "обеденную" залу, хозяин и гостья вышли на улицу, но не через парадный ход, а через темные сени и дверь, которая выходила прямо на огород и болота. Заслышав шум, нарушитель баронских владений прекратил свои предосудительные занятия и пустился наутек. Надя с удивлением наблюдала, как темная фигура мечется по болоту, зловеще поблескивающему в скудном лунном освещении.
- Догоним? - предложила Надя.
- Утонем! - в рифму возразил Покровский.
Наблюдая за движениями незнакомца, они пересекли уже изрядно потоптанный огород и, миновав скрипучую калитку, незамеченную ночным гостем, остановились на самом краю болот.
- Вот он-то точно утонет, - вполголоса заметила Надя и закричала: Вернитесь! Мы вам ничего не сделаем!
- Будьте осторожны, - подхватил Покровский. - Там топкое место!
Злоумышленник словно ничего и не слышал.
И тут Надя почувствовала смертельную опасность. Не то чтобы она заметила что-то определенное - скорее, сказалось пресловутое журналистское чутье, обостренное работой в "горячих точках".
- Ложитесь! - крикнула Надя и сама же упала на прохладную влажную землю. Несколько удивившись, Покровский все же последовал за Чаликовой. И очень вовремя - беглец вскинул руку, и над их головами прогремел звук выстрела.
Но тут случилось нечто еще более удивительное - над болотами пронесся крик:
- Руки вверх!
Переведя взгляд в ту сторону, откуда кричали, Надежда увидела метрах в пятидесяти от стрелка высокий мужской силуэт. Злодей заозирался, заметался и почти не целясь выстрелил во "второго", а затем с немыслимой скоростью скрылся на болоте. Но когда Надя вновь глянула туда, где только что стоял высокий человек, там никого уже не было.
- Ваня, вы разглядели обоих? - спросила журналистка, выждав еще пару минут.
- По правде сказать, не очень, - сознался Покровский. - Как-то не до того было... - С этими словами он встал с земли и протянул Наде руку.
- Но вы заметили, где стоял тот, второй человек?
- Приблизительно. Похоже, что его ранили. Если не...
- Мы должны его найти! - решительно заявила Надя.
- Тогда идите следом за мной, - предложил Иван Покровский и осторожно ступил на первую кочку.
Однако в том месте, где бандитская пуля предположительно могла застигнуть "второго", никого не оказалось.
- Утонуть он здесь не мог, - уверенно заявил Иван Покровский. - Значит - ушел. Но зачем?..
- Жаль, нет Васи Дубова, - вздохнула Надя. - Такие задачки как раз по нему.
Чаликова и Покровский неспеша брели по болоту обратно к усадьбе.
- Судя по всему, этот "второй" человек хотел спасти нас с вами, отвлекая внимание убийцы на себя, - вслух размышляла Надежда, - но при этом избегал контакта с нами. Хотя вообще-то меня куда более беспокоит тот, первый - еще бы чуть-чуть, и... - Надя остановилась у калитки. - Вот, глядите.
Верхняя часть столбика, на котором держалась калитка, была разбита в щепки - пуля угодила в него как раз на высоте человеческого роста.
- Ну и дела, - покачал головой хозяин Покровских Ворот - Если бы не вы, Надя, то кого-то из нас уже не было бы в живых.
- И все-таки, кто он такой? - недоумевала Надя. - Или... или она?
- Скорее она, - заметил Иван Покровский. - Судя по всему, на нашу жизнь покушалась бедная Аннушка, то есть баронесса Анна Сергеевна. Вернее, ее призрак. Странно, что на сей раз она разгуливала не по кладбищу, а по болоту...
- И стреляла во всех без разбора из призрачного пистолета, - подхватила Надя. - Вот только пули у вашей Аннушки совсем не призрачные!
- Ну, может быть, та дама, что хулиганила у каменных столбов? - выдвинул Покровский новое предположение.
- Исключено, - уверенно заявила Надежда. - Во-первых, фактура не та, а во-вторых, она просто не могла так быстро обойти вокруг усадьбы. Да еще со стрелой в заднице... А если кто-то из супругов Белогорских? - вдруг смекнула журналистка.
Однако и эту версию пришлось отбросить - Семен Борисович и Татьяна Петровна уже поджидали хозяина и гостью у "черного хода".
- Что это было? - беспокоилась Татьяна Петровна. - Сначала грохот во дворе, потом как будто стреляли...
- А, пустяки, - беспечно махнул рукой Иван Покровский. - Главное, что все остались живы.
- А ведь я так просил вас, Надя, чтобы вы держались подальше от болот, укоризненно произнес Семен Борисович, отведя журналистку в сторонку. Тем более, ночью. И вот чем все кончилось.
- У вас есть какие-то подозрения? - напрямик спросила Чаликова. Господин Белогорский в ответ лишь пробурчал нечто нечленораздельное.
В смутных чувствах Надя отправилась к себе в спальню, надеясь, что никаких новых потрясений эта ночь уже не принесет. Однако ей не давал покоя тот, второй человек, который отвлек на себя внимание ночного стрелка.
"И куда это он ухитрился так быстро исчезнуть? - недоумевала журналистка. - А вдруг истинный призрак - это он? Но только не призрак-убийца, а наоборот, призрак-спасатель. Да уж, еще немного - и я всерьез уверую, будто над этими мрачными Покровскими Воротами и их обитателями и впрямь витает какая-то мистическая энергия. Впрочем, оно и не удивительно - в народе усадьбу считают заколдованной, да и Горохово городище тут совсем неподалеку..."
Вообще-то до недавнего времени Надя придерживалась материалистических взглядов, но путешествия в "антинаучную" параллельную действительность и личное общение с колдунами, лешими, домовыми и Змеями Горынычами несколько поколебали ее представления о строении мира. А отсюда было уже недалеко до того, чтобы уверовать и в привидения, тем более что Покровские Ворота и их окрестности издавна слыли "неладными" местами. И это нельзя было целиком списать на темные суеверия здешних жителей, если даже такой образованный человек, как Семен Борисович Белогорский, почти не скрывал своей веры в нечистую силу, обитающую на болоте.
"А если не призрак, то кто? - продолжала размышлять Надя. - Серапионыч? Да нет, доктор ниже ростом. Профессор Степанов? Вряд ли. Вообще-то его можно было бы принять за Дубова, если бы я не знала, что Вася теперь в Кислоярске. Ах, совсем вылетело из головы - надо же позвонить..."
И хоть часы показывали изрядно за полночь, Чаликова достала из сумочки свинтусовский "мобильник" - события с каждым часом приобретали все более запутанный характер, и Надя была почти уверена, что уж теперь-то Василий непременно выберется в Покровские Ворота, чтобы лично возглавить расследование.
Однако детектив, к некоторому разочарованию Нади, воспринял ее сообщения очень спокойно, если не сказать - хладнокровно:
- Продолжайте следствие, Наденька. Но старайтесь избегать безлюдных уединенных мест - ради вашей же безопасности.
Надежда подумала, что продолжать следствие, соблюдая это условие, было бы довольно затруднительно, однако спорить не стала:
- Постараюсь так и сделать. А скажите, Вася, как быть с нашим Иваном-царевичем? Стреляли-то явно в него, а не в меня.
- Ну, передайте ему, чтобы хотя бы в ближайшее время не покидал усадьбы и желательно держался подальше от окон.
- Положение настолько опасно?
- Вы даже не представляете, насколько. И не забудьте, что от безопасности вашего подопечного зависит судьба Белой Пущи и Новой Ютландии.
Надя не стала говорить Василию, что до сих пор так и не сообщила Ивану Покровскому о предстоящей экспедиции в параллельный мир - было явно не до того. Она вдруг вспомнила о другом:
- А как же быть завтра? Ведь на вторую половину дня назначены очередные похороны, и сомневаюсь, что Покровский станет их отменять.
- Вечер ночи мудренее, - несколько легкомысленно откликнулся Дубов. - Но я уверен, что все кончится благополучно.
- Кабы так, - с сомнением вздохнула Чаликова, пряча телефон в сумочку.
Обуреваемая раздумиями, Надежда разделась и легла в постель. Судя по всему, завтрашний день обещал быть не менее богат на приключения, чем день минувший. Под тревожные мысли Чаликова погрузилась в тяжкий сон.
***
ДЕНЬ ТРЕТИЙ
За завтраком Надя внимательнее оглядела залу на первом этаже. Предметы барского обихода очень органично сочетались с атрибутами тех времен, когда здесь проходили колхозные собрания. В углу под потолком трепыхались обрывки плакатов: "Да здравствует...", "Выполним и перевыполним..." и "Все на коммунистический субботник!", которые ни Покровский, ни Белогорские почему-то не торопились убирать.
Мысли Надежды теперь были заняты уже не столько ночными происшествиями, сколько загадочным манускриптом, найденным в папке, которую ей передал участковый Федор Иваныч. Внутреннее чувство подсказывало ей, что именно там скрыта отгадка, причем не столько даже баронских кладов, в которые Надя не очень-то и верила, сколько иных, куда более важных тайн. "Как же так получилось, что сохранился только один листок, - размышляла журналистка, задумчиво поглощая овсяную кашу и запивая ее чаем, - а другой или другие пропали? A может, они никуда не пропали, а тоже валяются у него в столе? Там ведь такой шурум-бурум... Видно, придется еще разок наведаться к Федору Иванычу".
Эта идея так увлекла Чаликову, что сразу после завтрака она решила вновь отправиться в Заболотье. К тому же и утро выдалось неожиданно ясным и солнечным - чуть бы потеплее, можно было бы сказать, что настало бабье лето.
- По дороге загляните на озеро, - посоветовал Наде Иван Покровский. Красивейшее место, особенно осенью.
- И как туда попасть? - заинтересовалась Чаликова.
- Это довольно просто. Идете по дороге и, не доходя метров двести до шоссе, если приглядитесь, то увидите с левой стороны в траве большой камень. A там по тропинке попадете к озеру. Только, Наденька, будьте осторожны, - иронически улыбнулся хозяин Покровских Ворот, - говорят, будто там орудует нечистая сила.
- Кто говорит? - как бы невзначай спросила Надежда. - Уж не Семен ли Борисович?
- А что, он уже и вам делал намеки? - несколько принужденно рассмеялся Иван. - Знаете, Надя, Семен Борисович - человек серьезный и зря слов на ветер бросать не станет...
"A ведь наш уважаемый господин Покровский только делает вид, что посмеивается над всеми этими предрассудками, - думала Надя, неспешно бредя по аллее, усыпанной листьями, - а сам относится к ним куда серьезнее. Ну, коли так, то оно, пожалуй, к лучшему: ежели Ваня почти готов поверить в пресловутую "нечистую силу", то тем скорее поверит в параллельный мир, в Новую Ютландию и княжну Марфу, когда я наконец-то смогу поговорить с ним обо всем этом..."
***
Проходя мимо дома натуралиста Степанова, Надя увидела, как по тропинке в ее сторону идет, чуть прихрамывая, дама представительной внешности в красном вязаном платье. Выйдя на Покровскую дорогу и поравнявшись с Надей, она произнесла высоким голоском:
- C добрым утречком, госпожа Чаликова!
- C добрым утром, сударыня, - вежливо ответила Чаликова. - А вы, как я понимаю, и есть... - Надя на миг замялась, как бы предлагая собеседнице представиться самой.
- Серафима Платоновна, - пришла ей на помощь сударыня. - Супруга Виталия Палыча.
- Профессора Степанова? То есть кандидата наук...
- Ну да. Виталик мне столько про вас наговорил, что я чуть ревновать не начала! - Госпожа Степанова заливчато засмеялась.
Надя и Серафима Платоновна медленно шли по Покровской дороге в сторону шоссе - казалось, будто Степановой какая-то травма не позволяла идти быстрее.
"Знакомое у нее лицо, - думала между тем Надя. - И фигура как будто знакомая. Где-то я ее уже видела..."
- А скажите, Надя, как поживает наш почтеннейший господин Покровский? продолжала Серафима светскую беседу.
- В каком смысле? - осторожно переспросила Чаликова.
- Ну, после всех, гм, так сказать, приключений...
Госпожа Степанова явно хотела что-то узнать, и Надежда, не зная причин ее любопытства, решила отвечать по возможности уклончиво:
- Если вы, уважаемая Серафима Платоновна, имеете в виду прискорбное приключение позавчера на кладбище, то пуля угодила не в господина Покровского, а в моего коллегу Свинтусова.
- И насмерть? - ахнула госпожа Степанова, всплеснув широкими рукавами. Надя кивнула. - Ах, какой ужас! И у кого только рука поднялась?..
- Уверена, что милиция установит, - ответила Надежда. - А чудный ныне денек, Серафима Платоновна, не правда ли?
Видимо, поняв, что Чаликова не очень-то настроена откровенничать с малознакомым человеком, Серафима Платоновна проявила инициативу:
- Наденька, а вы случайно не в курсе, что за стрельба стояла нынче ночью? Даже мы с Виталием Палычем глаз не сомкнули.
- Кто-то стрелял, - деланно равнодушно пожала плечами Надя. - На болоте, что ли...
- Но... Так сказать... - Серафима запнулась, будто пытаясь сформулировать вопрос. - Ну, в общем, никто не пострадал?
- Нет-нет, Серафима Павловна, все живы и здоровы, - успокоила ее Чаликова.
- Ну и слава богу, - облегченно подытожила госпожа Степанова.
Во время беседы Чаликова все время посматривала по сторонам, и вскоре увидела справа неподалеку от дороги, почти на краю густого ельника, вросший в землю камень. Подойдя поближе, Надя заметила, что на нем выбита какая-то надпись.
- Должно быть, межевой знак, - заметила Серафима. - В старину таких, говорят, было много...
C трудом разбирая замшелые старославянские буквы, Чаликова прочла: "Налево пойдешь - в болото попадешь, направо пойдешь - совсем пропадешь, прямо пойдешь - клад найдешь".
- Наверное, опять пресловутые клады баронов Покровских, - усмехнулась журналистка. - Если вы устали, то, может быть, присядем?
- Нет-нет, - как-то даже испуганно отказалась Серафима Платоновна, сесть я всегда успею. Немного тут постою и домой пойду. A вы куда?
- В Заболотье, - не стала скрывать Чаликова.
- Ну так я не прощаюсь, - госпожа Степанова крепко, по-мужски, пожала Наде руку, и та поспешила к шоссе. "А на озеро загляну на обратном пути", - решила Чаликова.
Уже перед тем как повернуть к Заболотью, Надя оглянулась, и что-то показалось ей странным. A именно - отсутствие на Покровской дороге могучей фигуры ее новой знакомой. Не было ее видно и с левой стороны, где желтел широкий луг. Оставалось одно - Серафима Павловна, вместо того чтобы отправиться домой, пошла по тропинке к озеру.
И тут Надю осенило, где она недавно видела Серафиму - ночью, возле каменного столба, который та пыталась свалить, за что и поплатилась стрелой пониже спины. Оттого-то, очевидно, госпожа Степанова и ответила отказом, когда Надя предложила ей присесть.
Чаликова вернулась назад к камню и еще раз перечитала надпись. Действительно, прямо за камнем начинались три узких тропинки, и Чаликова пошла по средней, но не потому что она сулила найти клад, а потому что казалась чуть более хоженной, чем две другие, почти совсем заросшие лесными травами. И увы - Надежда даже не вспомнила о дубовском наказе сторониться уединенных малолюдных мест. Земля по обе стороны тропинки была изрыта ямами и окопами - Надя догадалась, что это дело рук многих поколений кладоискателей, слишком буквально понявших надпись на камне.
Вскоре тропинка вывела ее к озеру - оно и впрямь было очень живописно и напоминало прозрачную жемчужину в оправе желтеющих берез, за которыми высокой стеной темнел хвойный лес. Все это, отражаясь в подернутой легким ветерком воде, создавало впечатление чего-то не очень реального, зыбкого, виденного где-то на полотнах французских импрессионистов.
При всей практичности своей натуры Чаликова умела ценить прекрасное и в природе, и в жизни, и в искусстве. Она присела на пенек под густым ракитником и прислушалась к звукам озера и леса. Вот ветерок прошуршал в раките... Вот на другом конце озера с клекотом взлетели утки... И вдруг Надя явственно услышала свою фамилию.
Быстро сориентировавшись, журналистка бесшумно легла на пожелтевшую траву и напрягла слух. Да, действительно, по другую сторону ракитового куста говорили о ней. Слышно было неважно, Наде приходилось напрягать слух, но до нее долетало далеко не все, о чем говорили. Хоть и не сразу, Чаликова поняла, что беседовали двое - один мужской голос и один женский, хотя слабая слышимость не давала возможности определить, кому они принадлежат. Надя была уверена лишь в том, что женский - это голос ее новой знакомицы госпожи Степановой.
- Опять все пошло наперекосяк, - говорил мужской голос, - и Покровский жив, да еще Чаликова тут путается, что-то вынюхивает...
- Так может, и ее тоже того, "замочить" за компашку? - предложил женский голос. - Хозяин за это нам только спасибо скажет.
- Нет-нет, ни в коем случае, - решительно возразил мужской голос, - она же глупая особа, дилетантка, возомнившая себя сыщиком. Но мы-то знаем, кто за ней стоит. Если мы ее тронем, то Дубов нас вовек в покое не оставит.
- Ну и хрен с ними с обоими, - заявил женский голос. - Скажите лучше, что вы надумали с сокровищами?
Не успев обидеться на столь пренебрежительную оценку своих мыслительных способностей, Надя еще больше напрягла слух.
- Уверен, что мы на верном пути, - оптимистично заурчал мужской голос. Будем разрабатывать "вариант Икс", я считаю его более перспективным, чем эти бараньи столбы. Во-первых...
- Когда? - перебил женский голос.
- Этой ночью, - ответил мужской голос. - Почти все уже готово, а дальше медлить рискованно. Ну что ж, кажется, все обговорили, пора расходиться.
Надя испугалась, что оба злоумышленника, или даже один из них, покидая "явку", увидят ее - из разговора она поняла, что эта публика шутить не склонна, а убить человека для них и вовсе самое плевое дело. Поэтому Надя, недолго думая, по-пластунски поползла к тропинке, а затем, пригнувшись, короткими перебежками направилась к дороге.
Лишь оказавшись на большом шоссе, Надежда смогла немного перевести дух.
"Значит, они не только охотятся на Покровского, но и, подобно многим, ищут сокровища, - размышляла Надя, медленно бредя в сторону Заболотья. Причем, если я верно поняла, то первое они делают по заданию некоего "хозяина", а второе - по собственному почину. К тому же эти аферисты уже близки к отысканию клада и нынче ночью собираются осуществить некий "План Икс". Да и действуют они широким фронтом: Серафима Павловна пытается свалить столб с бараном, а ее сообщник почти в то же время выманивает нас на болота и пытается застрелить. Или, вернее, сообщница? Если и в нас, и в Свинтусова стреляло одно и то же лицо, то это скорее всего женщина - ведь именно женщину заметили позавчера подгулявшие гости... Значит, две женщины? Но тогда кто говорил с Серафимой мужским голосом - не Виталий же Павлович? Он мог бы переговорить с женой и не выходя из дома. Да и знает ли сей деятель науки о похождениях своей разлюбезной супруги? Или он тоже связан с их шайкой? Вопросы, вопросы, просто голова идет кругом... И кто такой "хозяин", который "заказал" им Покровского, но скажет спасибо, если они попутно "замочат" и меня? Уж не баронесса ли фон Ачкасофф? Да нет, вряд ли. Она, конечно, слегка себе на уме, но не до такой же степени! А если супруги Белогорские? Возможно, Семен Борисович не для того остерегал меня ходить на болото, что там якобы водится нечистая сила, а просто чтобы я не увидела чего-то такого, что мне не положено..."
Так ни до чего толком не додумавшись, Надя достигла Заболотья. Чувствуя некоторое чувство голода после овсянки, которой ее потчевали за завтраком в Покровских Воротах, Чаликова решила до визита к участковому Аксиньину заглянуть в ирландский паб "Pokrow's Gate" в надежде, что там найдет кушанья, более соответствующие ее гастрономическим привязанностям.
***
Паб привлекал к себе внимание уже своими весьма живописными витринами - их украшали всяческие старинные предметы, как-то: швейная машина "Зингер", огромная прялка, пишмашинка "Ундервуд", граммофон с огромной трубой и медный самовар, украшенный фамильным гербом баронов Покровских. Композицию венчала старая ржавая лопата - очевидно, ее использовали не только для работ на огороде, но и в благородном деле кладоискательства.
Побуждаемая, как выразился бы кинорежиссер Святославский, "голодным интересом", журналистка толкнула входную дверь. Внутреннее убранство паба оказалось не менее занятным, чем витрина: обширное помещение с нарочито грубо сколоченными столами и стульями, в дальнем конце которого бармен за стойкой протирал пивные кружки. Посетителей почти что не было, и Надя с любопытством оглядывала помещение. Привыкнув к интимному полумраку, царящему в "Pokrow's Gate", Чаликова едва не вскрикнула: по стенам, чередуясь с пейзажами "Зеленого Эрина", в застекленных рамочках висели почти такие же карты и планы, как в папке, полученной от Федора Иваныча. A пройдя вдоль стены, она увидела то, чего почти не надеялась найти - в одной из рамок находилась пожелтевшая рукопись, написанная тем же небрежным почерком, что и та, неоконченная, из пыльной папки.
Так как столик по соседству с вывешенным на всеобщее обозрение ценным манускриптом оказался свободен, то Надя, прислонившись к спинке деревянного стула, принялась внимательно разглядывать висящую на стене гравюру с панорамой Дублина, но при этом скашивала взгляд на рукопись, пытаясь ее не только прочесть, но и запомнить.
- Интересуетесь, сударыня? - раздался вдруг голос позади нее. Он принадлежал рыжеволосому бармену.
- Да, я, это самое, - растерянно забормотала Надя.
- A, ну ясно, - бармен деловито раскрыл меню. - Что будем заказывать: пиво, или что-нибудь покушать? Могу предложить наше фирменное блюдо - рагу по-ирландски.
- Вот и прекрасно, - пришла в себя Чаликова. - Рагу и чего-нибудь запить. Да хоть пивка, только не очень крепкого.
- Рагу будет готово минут через пятнадцать, а пока позвольте предложить вам другое фирменное блюдо - "Завтрак кладоискателя", - с улыбочкой сказал бармен.
"Завтрак кладоискателя" оказался весьма вкусным салатом из овощей, сыра и чего-то еще, но Надя ела его почти машинально - ее взгляд был по-прежнему прикован к рукописи на стене.
"В пределах сих несметные богатства сокрыты. И да не овладел бы ими человек, не способный их на благо использовать, приставлен ко кладу сему страж надежный, страж небесный, скрытый под знаком Овна...", - вспомнила Чаликова слова неоконченной рукописи. Сердце журналистки забилось в сладостном предвкушении - ведь, судя по всему, за стеклом в рамочке стояла вторая часть, а вместе с ней - шанс отыскать сокровища баронов Покровских! Правда, текст был не менее туманным, чем в первой части:
"... но не достичь цели, не переплывя реки, что протекает севернее, и мрачный покров ночи великую тайну хранит. Но если нет в душе твоей благородных и чистых помыслов, то не ищи богатств сих, ибо принесут они горе и страдание". Под этим невнятным текстом стояла печать с родовым гербом баронов Покровских и неразборчивая подпись.
Тут Надя почувствовала, что безуспешно пытается прожевать какой-то несъедобный предмет, оказавшийся при ближайшем рассмотрении полиэтиленовым пакетиком, внутри которого лежала бумажка. Достав и развернув ее, Надя увидела, что это - ксерокопия одной из "кладоискательских" карт, и как раз той, которую изготовила бабушка, не желавшая копать свой огород. "A, ну правильно, это же кладоискательский салат с сюрпризом", догадалась Надя.
Тут к ее столику подошел бармен. Он нес на подносе вкусно пахнущее рагу и большую кружку пива.
- Ну, как вам наш салатик? - спросил он, ставя заказ перед клиенткой.
- Очень вкусно, - похвалила та. - A скажите, нельзя ли еще один такой же салат, но вот с этой бумажкой? - Надя указала на интересующую ее рукопись. - A то там я уже копала...
- Ха-ха-ха, да вы, сударыня, настоящая шутница! - громко рассмеялся бармен, но тут же принес ксерокопию манускрипта. - Желаю успеха, но когда найдете клад, приходите к нам на обмывку! Ха-ха-ха!
- Благодарю вас, - ответила Надя и небрежным жестом спрятала ксерокопию в сумочку.
Заполучив столь ценную бумагу, Надя принялась за рагу по-ирландски, которое показалось ей довольно вкусным, хотя и напоминающим одноименное блюдо из книги "Трое в лодке" - то есть изготовленное из всяких завалящих остатков, вплоть до водяной крысы.
Когда Чаликова оценивала вкусовые особенности последнего компонента, она услышала за спиной знакомый голос доктора Серапионыча:
- Наденька! Сколько зим, сколько лет!
Доктор держал в одной руке неизменный стакан чая, а в другой - блюдечко, на котором красовался бутерброд с килькой.
- Как хорошо, Владлен Серапионыч, что мы с вами встретились, - искренне обрадовалась Надя. - Я как раз хотела кое о чем вас порасспросить.


- Ну что ж, постараюсь удовлетворить ваше любопытство. - Доктор поставил блюдце на стол и привычно полез во внутренний карман за скляночкой. - Не желаете?
- Нет-нет, благодарю вас, - уклонилась Чаликова. - С чаем еще куда ни шло, а вот с пивом...
- Да, с пивом я еще его не пробовал, - признался доктор, наливая малую толику себе в чай. - Давайте поставим эксперимент.
- И я в качестве подопытного кролика? - рассмеялась Надя. - Нет уж, Владлен Серапионыч, увольте. По крайней мере, до окончания следствия.
- А кстати, как идет следствие? - спросил доктор. - Есть что-то новое?
- Новостей более чем. - Надежда отпила немного пива. - Но сначала ответьте мне откровенно, как на духу - водится ли в окрестностях Покровских Ворот нечистая сила, или нет?
Доктор удивленно посмотрел на Чаликову:
- Простите, Наденька, но отчего это вас так волнует?
Надя чуть смутилась:
- Видите ли, Владлен Серапионыч, события последних дней наталкивают на мысль, что в них замешаны какие-то потусторонние явления.
(Не то чтобы Надя сама очень уж верила в то, что только что сказала, просто ей хотелось услышать мнение Серапионыча - не чужого человека в здешних краях).
- Есть многое на свете, друг Надюша, что и не снилась нашим мудрецам, усмехнулся доктор. - Думаю, не очень ошибусь, если предположу, что на столь метафизические мысли вас навел милейший Семен Борисыч Белогорский?
- В известной степени, - осторожно согласилась журналистка. - Нет, впрямую об этом он, конечно, не говорил, но достаточно ясно дал понять, что на болотах творится нечто, так сказать, неподвластное человеческому разуму.
- То есть вы, Наденька, хотите узнать, как это получилось, что образованный человек, не чуждый науке, уверовал в то, во что теперь уже всерьез не верят даже малограмотные деревенские бабки? И не объясняются ли его предостережения просто желанием отвадить вас от болот? - Чаликова закивала, удивившись, что Серапионыч словно бы прочел ее мысли. - Знаете, а ведь я, кажется, смогу в какой-то степени удовлетворить ваше любопытство. Но для этого нам надо вернуться на несколько десятков лет назад и вспомнить, каким образом супруги Белогорские очутились в здешних краях.
Доктор подлил себе в чай еще немного жидкости и поудобнее устроился на стуле - это значило, что он собирается приступить к долгому и увлекательному повествованию. Надя приготовилась слушать - она давно знала о недюжинных способностях Серапионыча как отменного рассказчика.
- Дело в том, что Семен Борисович не всегда был сельским ветеринаром, отхлебнув хороший глоток, заговорил Серапионыч. - Во времена оные доктор Белогорский подавал большие надежды и имел все предпосылки, чтобы сделаться крупным медицинским светилом или даже большим ученым. Но вскоре после его женитьбы на Татьяне Петровне все пошло как-то наперекосяк - и с работы выгнали, и тему диссертации, что-то связанное с внутренними органами, закрыли. Хорошо хоть не посадили, дело-то происходило в начале пятидесятых, и Белогорский явно попал под кампанию борьбы с "убийцами в белых халатах". Уже позднее Семен Борисович случайно узнал, что на него написали донесение, будто бы он по заданию американской разведки собирается отравить весь Кислоярский партактив.
- Ну и ну! - подивилась Надя.
- Хорошо хоть нашлись добрые люди, пристроившие его сюда, в колхоз, продолжал Серапионыч. - Пришлось переквалифицироваться в ветеринары, ну да что поделаешь... Татьяна Петровна служила кем-то вроде завхоза в председательской усадьбе, в общем жили не так уж и плохо. Кстати говоря, своей хибаркой я обязан супругам Белогорским - именно они по старой дружбе выхлопотали мне разрешение приобрести в собственность тот милый сарайчик. - Доктор оглянулся по сторонам и, убедившись, что поблизости никого нет, продолжал, хотя и чуть понизив голос: - А несколько лет назад я узнал, кто на него "настучал". Но это, разумеется, строго между нами...
- Что за вопрос! - Надя отпила еще немного пива.
- Сразу же после падения Советской власти в нашей новорожденной Кислоярской Республике была создана комиссия по изучению сохранившихся документов местного филиала КГБ. Потом, правда, эту комиссию тихо прикрыли - думаю, не надо объяснять, почему... Но от прогрессивной общественности в нее вошел наш общий знакомый, политик Гераклов. Так вот, он мне конфиденциально рассказывал, что собственными глазами видел фотокопию одного документа - заявления некоего молодого инструктора горкома, что доктор C.Б. Белогорский собирается отравить все руководство Кислоярского райкома ВКП(б). Гераклов хотел опубликовать это донесение в прессе, но ему не дали - дескать, нельзя доказать его аутентичность, то бишь подлинность, а вскоре и самого Гераклова без лишнего шума вытурили из комиссии.
- Почему? - изумилась Надя.
- Известно почему, - хмыкнул доктор, - Ведь тот молодой инструктор теперь известный общественный деятель, к тому же пламенный демократ. Не буду называть его имя, зачем прошлое ворошить?.. - Серапионыч задумчиво отпил еще пару глотков. - Но самое неприятное во всей этой истории, что наш "пламенный демократ" приходился родным братом Татьяне Петровне.
- Что вы говорите! - изумилась Чаликова.
- Увы, все просто до примитивности, - вздохнул Серапионыч. - В пятидесятые годы он начал восхождение по ступеням партийной карьеры, а тут его сестра вышла за какого-то сомнительного Белогорского. Ясно, что подобное родство для честолюбивого парткарьериста было нежелательно, вот он и порвал с сестрой всякие отношения. Естественно, что и Татьяна Петровна тоже не особенно декларировала, что у нее такой, с позволения сказать, братец. А представляете, что с ней сделается, если она узнает еще и про донос?!
- Ну а что же ее брат? - спросила Надя.
- A что с ним станется? Он как ни в чем не бывало продолжил свою партийную карьеру. Ну а когда быть коммунистом стало не престижно, сей деятель торжественно сжег свой партбилет и сделался ярым демократом и антикоммунистом. Помнится, еще и Комитет ругал последними словами, даже требовал судить его по-нюрнбергски. - Доктор отпил еще глоток и закусил бутербродом. - Оттого-то, должно быть, чекисты и "забыли" вывезти его донесения...
- Ну хорошо, пусть так, но ведь потом Белогорский мог вернуться к научной деятельности, - заметила Надя. - А остался здесь, в колхозе.
- Ну, тут, я так думаю, много разных причин, - пожал плечами Серапионыч. - Проще всего это было бы объяснить тем, что Семен Борисович решил "не высовываться - ведь никто не мог быть уверен, что не вернутся сталинские порядки с новыми гонениями на "убийц в белых халатах". Но мне кажется, что дело не в этом. Просто Белогорские за несколько лет опалы здесь, что называется, прижились, укоренились. Да и жизнь на лоне природы пришлась им по душе. - Доктор с сожалением допил оставшееся на донышке. - Ну и, разумеется, научная деятельность...
- В области зоотехники? - удивилась Чаликова.
- Да нет, причем тут зоотехника. Хотя, было дело, Семен Борисыч не то изобрел новое, не то усовершенствовал имеющееся средство для увеличения надоев и за это получил переходящий вымпел на межколхозном слете. Но речь, конечно, не об этом. Общаясь со здешними жителями, Белогорский много чего наслышался о разных, как теперь говорят, аномальных явлениях, имеющих место в Покровских Воротах, Заболотье и на окружающих территориях. Поначалу он принимал все это за обычные предрассудки, но после, сперва в шутку, а потом всерьез, начал их исследовать и систематизировать. И оказалось, что призраки, лешие, барабашки, "заколдованные места" и прочая метафизика в таких количествах водится только здесь, а в деревнях за десяток верст о ней вовсе и не слышали. И в поведении животных в Заболотье Семен Борисович нашел некоторые, порой неуловимые отличия от общепринятой нормы. Да что там - однажды они с Татьяной Петровной пошли за грибами в лесок, который хорошо знали и где уже сто раз бывали - и проплутали в нем несколько часов.
- И как же это объяснить? - удивилась Надя.
- Вот именно такой же вопрос задал себе и Семен Борисович, - радостно закивал Серапионыч, - и впервые предположил, не кроется ли за этим нечто, скажем так, неведомое современной науке. Тогда он подговорил учителя физики произвести некоторые замеры, и тот, вооружившись разными амперметрами, вольтметрами, осциллографами и прочими счетчиками Гейгера, установил, что кое-какие, чуть заметные отклонения и впрямь имеют место быть, а их эпицентр находится неподалеку от Заболотья, вблизи от пригорка, увенчанного двумя каменными столбами.
- На Гороховом городище? - Надя чуть не подскочила на стуле.
- Ну да, - подтвердил доктор. - И когда Семен Борисыч стал расспрашивать деревенских бабушек об этом холме, те с ужасом крестились и либо кричали "чур меня!", либо шептали "Отче наш" - в зависимости от степени набожности. А те, кого ему все же удалось разговорить, сообщали жуткие вещи: будто бы на том городище и есть самое страшное место, где исчезают люди, а по ночам нечисть устраивает шабаши. И тогда, с целью отделить зерна истины от плевел вымысла, Семен Борисович стал целенаправленно исследовать холм и его окрестности.
Надя понизила голос до почти полной конспиративности:
- Так, может быть, он и до тайны столбов докопался?
С доктором Чаликова могла говорить совершенно откровенно - Серапионыч не только знал о существовании параллельного мира, куда можно было попасть через столбы на Гороховом городище, но и участвовал в одной из экспедиций в эту удивительную действительность. В тот раз Серапионыча пригласили с определенной целью - вывести из запоя царя Дормидонта, что было крайне необходимо из-за угрозы Кислоярскому государству. И Серапионыч с честью справился со своей задачей, за что получил не только шубу с царского плеча, но и почетный титул "боярин Владлен".
- Как вам сказать, Надюша, - чуть призадумался доктор. - Семен Борисыч мало с кем делился своими исследованиями, разве что с Татьяной Петровной. Даже мне он рассказывал далеко не все. Очень возможно, что он знает о свойствах столбов больше, нежели мы с вами. И вообще, я склонен согласиться, что все здешние места, включая городище, Заболотье и Покровские Ворота, чем-то сродни Бермудскому треугольнику или Зоне из "Пикника на обочине". Поэтому вполне понятны предостережения Семена Борисыча, чтобы вы были осторожнее.
- Пусть так, но не призрак же убил Свинтусова, - упрямо возразила Надя. - И не потусторонние голоса я слышала сегодня у озера. Я уж не говорю о том негодяе, что едва не застрелил нас с Иваном Покровским.
- В вас стреляли? - вскричал доктор. Наде показалось, что возглас прозвучал как бы стереофонически. Журналистка обернулась и увидела за спиной участкового Аксиньина. Он держал в руках поднос с комплексным обедом "Ельцин в Дублине".
- Наденька, скажите, что вы пошутили! - дрогнувшим голосом проговорил Серапионыч.
- И рада бы, - уныло развела руками Чаликова, - но увы: это истинная правда.
И Надя, стараясь не упустить не одной подробности, рассказала доктору и участковому о ночных происшествиях и о подслушанном разговоре у озера.
- Да, Надя, вы еще легко отделались, - промолвил Аксиньин, когда журналистка окончила свое повествование. - Представляю, что было бы, если бы они вас таки застукали... Вы уже сообщили куда следует?
- Если под "куда следует" вы, Федор Иваныч, подразумеваете правоохранительные органы, то вам первому, - улыбнулась Надежда. - Но Вася Дубов о ночном покушении уже в курсе.
- И даже после этого он все еще не здесь? - возмутился Серапионыч. - Не узнаю Василия Николаича!
- Думаю, он знает, что делает, - примирительно, хотя не очень понятно возразил Аксиньин.
Журналистка глянула на часики:
- О, уже довольно поздно. Мне пора возвращаться в Покровские Ворота.
- Ну, что за спешка, - возразил Серапионыч. - Так хорошо сидим - и вот вам пожалуйста.
- Может быть, мы с доктором вас проводим? - предложил Федор Иваныч. Раз уж такие страсти...
- Да нет, благодарю вас, - отказалась Надя. - А кстати, Федор Иваныч, тут на всех планах Покровские Ворота и Заболотье чуть ли не рядом, а добираться приходится в обход, по дороге и по шоссе. Неужели нет более прямого пути?
- Ну конечно, есть. - Аксиньин отпил фирменного компота "Трилистник". Можно пройти через болота, мимо бывшего Дома культуры, а дальше дорога уже получше.
"A, это та, по которой Семен Борисыч особо остерегал ходить", припомнила Надя.
- Вот, смотрите, - Федор Иваныч стал водить вилкой по карте "из салата", все еще лежащей на столе. - Идете по главной улице, а дальше она как бы переходит в гать, то есть деревянный настил через болото. Он и доведет до Дома культуры, а потом - по большаку, и прямо к Покровским Воротам. Только если вы собираетесь идти этим путем, то не очень медлите - там, когда стемнеет, не особенно уютно.
- Хорошо, так и сделаю, - Надя поднялась из-за стола. - Но странно как-то: Дом культуры построили не в селе, а где-то за болотом.
- Так ведь это не совсем Дом культуры, - объяснил Федор Иваныч. - То есть таковым он стал после революции, а до того был чем-то вроде флигеля или павильона баронов Покровских - они там устраивали домашние спектакли и прочие безобразия.
Надя хотела вернуться в Покровские Ворота не только до темноты, но и до начала так называемых похорон - журналистское чутье подсказывало ей, что вечер принесет новые сюрпризы, и вовсе не обязательно приятные. Поэтому, простившись с сотрапезниками, она покинула паб и зашагала по пути, указанному Федором Иванычем. Доктор вздохнул и поплелся к стойке за следующим стаканом чая, а участковый, поспешно докончив "Ельцина в Дублине", направился к себе в милицейское отделение.
***
Сразу же за последней избенкой начинались болота, вернее сказать, последний огород плавно переходил в болото, а улица - в настил из досок. Поначалу Надя с опаской прислушивалась, как хлюпает трясина у нее под ногами, но скоро привыкла и даже начала приглядываться к болотным пейзажам, уныло обступившим ее со всех сторон.
"A что если меня тут подкараулят злоумышленники? - вдруг подумала Чаликова. - Вот тогда мне действительно хана, и помощи ждать неоткуда". Но отступать было поздно, и Надя продолжала идти вперед, с опаской поглядывая в осенние небеса. Ветерок незаметно нагнал множество туч, столь же незаметно заморосило, и журналистка ускорила шаги, чтобы не оказаться посреди болота, если дождь усилится.
Не прошло и получаса, как впереди показалось мрачное заброшенное здание с заколоченными окнами и дверями. Несмотря на гипсовую девушку с обломком весла перед входом, архитектура бывшего Дома культуры выдавала стиль если не самого Растрелли, то кого-то из его последователей.
Так как дождь и впрямь постепенно усилился, сделавшись почти проливным, то Чаликова решила переждать непогоду в павильоне и без особого труда проникла в него через дырку в заколоченных досками дверях. "Да, тут господину Покровскому еще предстоит изрядно потрудиться", подумала Чаликова, разглядывая обезображенную запустением главную залу с разбитыми изразцами на камине и остатками лепного потолка.
Отыскав уголок, где не очень капало, Надя извлекла из сумочки мобильный телефон и набрала дубовский номер.
- Слушаю вас, - раздался в трубке знакомый голос. - А, Наденька! Давно не слышал вашего голоса. Аж с утра. Ну, что нового?
- Положение все более запутывается, - сказала Чаликова. - Сегодня я установила, что в окрестностях орудует опасная банда как минимум из трех человек, которая хочет убить Покровского. Они бы и меня давно "замочили", если бы не боялись иметь дело с вами.
- Вот оно как! - хмыкнул Василий. - Очень мило.
- Не вижу ничего милого, - сухо ответила Чаликова. - Кроме того, они пытаются отыскать пресловутые сокровища баронов Покровских и, кажется, близки к успеху. Я уж не говорю о густом слое мистики, который еще более все запутывает. По-моему, Вася, вы просто обязаны хоть на денек сюда вырваться.
- Так я уже здесь, - рассмеялся детектив. Наде показалось, что его голос зазвучал как-то странно - как будто и из трубки, и откуда-то еще. Журналистка обернулась - и воочию увидела Василия Дубова. Он в непромокаемом плаще стоял посреди павильона и с хитрецой глядел прямо на Надю.
- Ну, Вася, вы даете! - только и смогла выдохнуть Надежда. - И давно вы здесь?
- Почти столько же, сколько и вы, Наденька, - ответил Дубов. - А точнее, со вчерашнего утра.
- Как? - изумилась Надя, лишь теперь понемногу приходя в себя после приятного потрясения. - И что, вы живете в этом жутком павильоне?!
- Нет-нет, живу я у Федора Иваныча Аксиньина, - успокоил Надежду Василий. - Вернее, у него я оставил вещи, а обитаю по большей части на болоте. Слежу, анализирую...
- Но зачем вам понадобилось это делать подобным способом? - Надя неодобрительно покачала головой. - Как будто преступник - вы, а не они.
- Ну, Наденька, вы же сами сказали, что эта шайка меня побаивается, возразил Дубов. - Если бы я вел расследование открыто, то они все время находились бы начеку и были бы вынуждены действовать куда более тонко и изощренно. А на "нелегальном положении" я располагаю куда большей свободою действий.
- Выходит, прошлой ночью именно вы отвлекли на себя внимание убийцы! сообразила Надя.
- Было дело, - сознался детектив.
- Но ведь вы подвергали свою жизнь огромной опасности! - воскликнула Чаликова.
- Гораздо меньшей, чем вы, Наденька, - обаятельно улыбнулся Василий. - В отличие от вас и господина Покровского, я знал, с кем имею дело и чего мне следует ждать.
- И кто же?..
- А разве вы сами еще не догадались?
- Баронесса Анна Сергеевна?.. - неуверенно произнесла Чаликова.
- С каких это пор она заделалась баронессой? - хмыкнул Василий.
- С тех пор как застрелилась, - простодушно ответила Надя.
- Как же, застрелится она, ждите! - присвистнул Дубов. - Вот в других пострелять, это завсегда пожалуйста.
- То есть вы намекаете, что и в Ника Свинтусова, и в нас стреляла Анна Сергеевна Глухарева? - наконец-то дошло до Чаликовой.
- Да чего там намекать - и так ясно. Я же за ней постоянно и плотно слежу.
- Не только за ней - за мной тоже, - заметила Надя. - Не думаю, что эта наша встреча - простая случайность.
- Разумеется, не случайность, - согласился сыщик. - На вас меня "навел" Федор Иваныч Аксиньин - неужели вы полагаете, что он так просто отпустил бы вас одну на болото?
- Ну хорошо, Анну Сергеевну вы узнали, - немного помолчав, заговорила Чаликова. - Но ведь она тут не одна. Есть еще Серафима Платоновна Степанова, которая покушалась на "бараний столб", и еще некий господин, с кем она нынче утром встречалась у озера. Но это был точно не ее муж, натуралист Степанов. И есть еще некий "хозяин", "заказавший" им Покровского... У меня просто крыша едет от этих загадок!
- Думаю, Наденька, что все не так сложно, как вам кажется, - улыбнулся Василий. - Хотя запутать они постарались на славу, что есть, то есть. Детектив прислушался к дождю, продолжавшему барабанить по дырявой крыше павильона. - Скажите, Надя, вам ничего не показалось, ну, не совсем обычным в супругах Степановых?
- Да вроде нет. Я даже не уверена, что Виталий Палыч, занятый своими пиявками, догадывается о темных делишках супруги.
- Да-да, ученый профессор, углубленный в научные изыскания. А теперь постарайтесь восстановить в зрительной памяти их лица.
Надя на миг зажмурилась:
- Ну точно! Они же очень похожи. Я поняла - Серафима на самом деле не жена, а сестра господина Степанова.
- Браво, мой дорогой Ватсон! - искренне зааплодировал Дубов. - А теперь вернемся к разговору на берегу озера. Вы их видели?
- То-то что нет! - Надя развела руками. - Даже толком не слышала. Разобрала только, что голоса были мужской и женский. Еще знаю твердо, что один из собеседников - Серафима. А что, разве не так? - с вызовом глянула Надя на Дубова, заметив у него на лице ироничную усмешку.
- Так, разумеется так, - утвердительно кивнул детектив. - Беседовали действительно мужчина и женщина, но женским голосом говорила Анна Сергеевна Глухарева, а мужским - ваша подруга Серафима Павловна. Или, точнее, особа, которая себя за таковую выдает.
- То есть Серафима - мужчина? - переспросила Надежда. - А знаете, я с самого начала отметила в ней некоторую мужеподобность... Значит, она - не жена и не сестра Виталия Палыча, а кто же? Неужели его брат?
Василий вздохнул:
- Надя, вы встречали и Виталия Палыча, и Серафиму Платоновну. Но, как я понимаю, всегда порознь. Или вы хоть раз видели их вместе?
- Как, неужели?.. - только теперь сообразила Чаликова. - Но зачем, с какой целью?
- Видимо, чтобы еще больше ввести всех в заблуждение, - не очень уверенно ответил детектив. - Вы, кажется, насчитали уже четверых - ночного стрелка, супругов Степановых и еще того незнакомца, с кем нынче разговаривала Серафима. А на самом деле их всего двое - Анна Сергеевна Глухарева и знакомый вам шарлатан Каширский, выдающий себя и за Степанова, и за его жену.
- Каширский, - вздохнула Надя. - И этот здесь. Но постойте, они же говорили еще и о некоем "хозяине", который велел им убить Ивана Покровского.
- Увы, тут я ничего не могу вам сказать, - признался Дубов. - Но, думаю, скоро мы узнаем и о "хозяине". Я уже сообщил инспектору Лиственицыну, когда их обоих, и Каширского, и Анну Сергеевну, можно застать в "хибарке Степанова", так что арест этой парочки аферистов - дело техники. Может быть, пока мы тут беседуем, их уже и задержали. - Василий вздохнул. - Но если им удастся улизнуть, то дело дрянь. - Детектив прислушался к дождю и глянул на часы: - Ну, кажется, ливень малость притих, пора и в путь.
- Да, пожалуй, - согласилась Надя. Хотя вообще-то она была бы готова хоть целый день провести в этом заброшенном павильоне и слушать Василия.
- A по дороге расскажете, что вы нашли в "кладоискательских" бумагах, - с улыбкой заметил Дубов. - Я ж знаю, что такие тайны - ваш "конек".
Через несколько минут Василий и Надежда, старательно огибая свежие лужи, шли по заброшенному большаку, который вел в Покровские Ворота. Надежда увлеченно говорила, Дубов рассеянно кивал. Оба не сомневались, что вечером их ждут новые приключения - столь же увлекательные, сколь и опасные.
***
Когда Чаликова вернулась в Покровские Ворота в сопровождении Василия Дубова, то появление детектива было там воспринято не столько даже с удивлением, сколько с радостью. Больше всего обрадовался сам Иван Покровский, который был знаком с Василием уже давно, хотя и не очень близко. Нескрываемое облегчение прочла Надя в глазах супругов Белогорских - и устыдилась тех подозрений, которые к ним питала.
- Господин Покровский, - чуть не с порога обратился Дубов к владельцу усадьбы, - не сохранились ли у вас какие-то архивные документы?
- Да, кое-что есть, - несколько удивленно ответил Покровский. - Татьяна Петровна вам их покажет.
- Это в библиотеке, - откликнулась Татьяна Петровна.
- И еще один вопрос. Вы не в курсе, когда в Покровских Воротах появится баронесса Xелен фон Aчкасофф?
- Думаю, что очень скоро. Что называется, с минуты на минуту. Ведь на сегодня намечаются новые похороны.
- Опять Софьи Кассировой? - со знанием дела спросила Чаликова.
- Нет-нет, кого-то другого, - ответил Покровский.
- И кого же?
- Пускай это окажется для вас приятным сюрпризом, - уклонился от прямого ответа новопомещик. - A зачем вам баронесса, если не секрет?
- Пока что секрет, - с обаятельной улыбкой ответил Дубов. - А теперь мы с Наденькой хотели бы осмотреть архив.
***
Библиотека Покровских Ворот располагалась на втором этаже в левом крыле здания и представляла из себя весьма мрачную комнату с длинными рядами дубовых книжных полок вдоль стен и огромным круглым столом посредине. Книги в стеллажах стояли самые разные - от совсем старых, еще с баронских времен, до более новых, по агрономии и научному коммунизму, помогавших колхозному руководству правильно вести народное хозяйство.
Собственно семейный архив Покровских (вернее, то, что сохранилось в усадьбе) помещался в небольшом сундучке, который Татьяна Петровна извлекла из бывшего колхозного сейфа, единственного в библиотеке предмета современной мебели, и торжественно поставила на стол.
- Ну, я пойду, - сказала госпожа Белогорская. - Позовите меня, когда закончите.
- Одну минуточку, - удержал ее Дубов. - Татьяна Петровна, вспомните хорошенько, не интересовался ли кто-то в последнее время этими документами?
- Баронесса Xелен фон Aчкасофф, - не задумываясь ответила Татьяна Петровна. - Она, правда, сказала, что в городском архиве сохранилось гораздо больше материалов по баронам Покровским и что ей, по-видимому, придется ехать в Москву, Петербург и даже Париж. Дескать, туда вроде бы последний из баронов кое-что переправил еще до революции.
- A, это барон Осип Никодимыч, - вспомнила Чаликова. - Лучше бы он туда сам себя переправил, ведь его в восемнадцатом большевики расстреляли.
- Не будем отвлекаться, у нас мало времени, - заметил Дубов. - И что, больше никто, кроме баронессы, сюда не заглядывал?
- Нет, ну как же, - вспомнила Татьяна Петровна. - Еще Василий Палыч Степанов. Его интересовали материалы по природоведению. Но он здесь, кажется, ничего такого не нашел.
- A ну как нашел и с собой унес? - с опаской предположила Надя, когда Татьяна Петровна покинула библиотеку. - A если и не унес, то для чего пытался свалить барана на воротах? Значит, они с Анной Сергеевной откуда-то узнали, что копать надо "под знаком Овна", то есть под бараном!
- Ну, это еще бабушка надвое сказала, - возразил Дубов. - Давайте, Наденька, начнем с того, что вы раздобыли.
Чаликова достала из сумочки две бумаги - старинный манускрипт из папки Федора Иваныча и ксерокопию из паба "Pokrow's Gate".
- "В пределах сих несметные богатства сокрыты. И да не овладел бы ими человек, не способный их на благо использовать, приставлен ко кладу сему страж надежный, страж небесный, скрытый под знаком Овна, но не достичь цели, не переплывя реки, что протекает севернее, и мрачный покров ночи великую тайну хранит. Но если нет в душе твоей благородных и чистых помыслов, то не ищи богатств сих, ибо принесут они горе и страдание", медленно вслух зачитал Василий.
- Ну и что вы по этому поводу думаете? - спросила Надя.
- Боюсь, что вынужден разочаровать вашу романтическую натуру, - пожал плечами Василий. - Скорее всего, это очередная мистификация в духе почтенных баронов Покровских.
- И Ваня тоже так считает, - закивала Чаликова. - Но мне почему-то кажется, что тут все не так просто.
- Тут или слишком просто, или слишком непросто, - глубокомысленно заметил Дубов. - К тексту приложена карта. Стало быть, "в пределах сих" - это в пределах, обозначенных на карте. Но тут сказано, что нужно переплыть реку, а где река? Озеро - пожалуйста, есть, а реки нет, даже ручейка. Есть еще мелиорационная канавка, отделяющая кладбище от болот, но уж ее назвать рекой...
- Постойте! - воскликнула Надя. - Или нет. Сорвалась мысль, как щука с крючка... Но давайте все же посмотрим архив.
- Да я уж смотрю, - откликнулся Дубов. - Но все что-то не то. Похоже, что самое важное действительно вывезли в Париж. Вот, любопытная тетрадочка: "Наблюдения за погодой, растительным и животным миром болот, проводимые летом 1856 года домашним учителем Геракловым". Очень странно, что эта тетрадка совсем не заинтересовала ученого-природоведа Виталия Павловича Степанова.
- Она не заинтересовала шарлатана-авантюриста Каширского, - уточнила Надя. - Ну а что там еще?
- Да всякая дребедень, - разочарованно сказал Дубов. - Какие-то счета, векселя, расписки... Да, коли тут что-то и было, то давно уже пропало. Так что, Наденька, сокровища если и есть, то не про нашу с вами честь. Детектив пошарил по дну сундучка и извлек оттуда последнюю бумагу: "Свидетельство о смерти барона Николая Дмитриевича Покровского"...
- Свинтуса! - вспомнила Чаликова.
- Какого свинтуса? - удивился Дубов. - "Скончался 9 февраля 1899 года от воспаления легких. Уездный врач Сарафанов".
- Нет-нет, что-то тут не то, - возразила Чаликова. - Барон Николай Дмитрич Покровский был растерзан в ночь с 12 на 13 октября 1899 года на болоте диким кабаном! Дайте-ка я взгляну... Значит, баронесса фон Aчкасофф ошиблась? Или... или сознательно ввела меня в заблуждение!
- Это вы насчет той истории с Ником Свинтусовым? - припомнил Василий. Да, странно.
- Мистификация ради мистификации, или с какой-то целью? - лихорадочно бормотала Надя. - И я ведь поверила, она так увлекательно обо всем рассказывала! И на памятнике стоял 1899 год.
- A число-месяц?
- В том-то и дело, что ни числа, ни месяца - только год! Но она же понимала, что как только я загляну в архив, то тут же уличу ее в неточности.
- Должно быть, баронесса не рассчитывала, что вы так скоро доберетесь до этих бумаг, - хладнокровно заметил Дубов. - Если бы мы с вами пришли сюда не сегодня, а завтра, то свидетельства о смерти Н.Д. Покровского, скорее всего, тут бы уже не было.
- Вот еще одна загадка, - чуть успокоившись, продолжала Чаликова. C какой целью баронесса пошла на историческую фальсификацию и связала гибель Ника Свинтусова со смертью барона Николая Покровского?
- Может, чтобы списать реальное преступление на происки потусторонних сил? - предположил Дубов. - Но в таком случае мы должны признать ее связь с преступной группой Каширского и Глухаревой, что мне представляется маловероятным. A впрочем, чего гадать - скоро все узнаем. A если не узнаем, так тем более гадать нет смысла. Ну, кажется, все изучили, можем спускаться вниз. - C этими словами он небрежно сунул свидетельство о смерти себе в карман.
***
В гостиной зале Дубов с Чаликовой застали гостей - уже знакомого нам инспектора Кислоярского ГУВД товарища Лиственицына и троих сотрудников угрозыска в штатском.
- Ну как, взяли Глухареву с Каширским? - с ходу спросил Дубов.
- Какое там! - горестно махнул рукой инспектор. - Похоже, их давно уж след простыл!
- Ну так вы бы еще позже приехали, - с досадой произнес Василий. - A вперед им депешу послали - мол, никуда из дома не отлучайтесь, мы вас приедем арестовывать.
- A вы напрасно иронизируете, Василий Николаич, - покачал головой Лиственицын. - У нас ведь даже расходы на бензин лимитированы, пришлось ехать на дешевую заправку, а там очередь, потом прямо на дороге мотор заглох, нам ведь опять ассигнования на ремонт урезали... Ну как тут работать, скажите на милость?
- Ну хорошо, - прервал Дубов стенания инспектора. - И что же?
- Да ничего. Ворвались мы к ним в хибарку, а там пусто. Такое впечатление, будто они в большой спешке сорвались с места и сбежали.
- Ну, понятно, - констатировал Дубов. - Почувствовали, что им "сели на хвост".
- Ну ладно, так мы поедем помаленьку, - засобирался инспектор.
- Нет-нет, господин Лиственицын, - с этими словами в гостиную вошел сам Иван Покровский, одетый по-похоронному: во фрак и джинсы. - Как хотите, но я вас никуда не отпускаю. Вы должны остаться у нас хотя бы до ужина.
- Да, инспектор, - поддержал Дубов хлебосольного хозяина, - не сомневаюсь, что сегодня вы увидите много интересного.
- Эх, была не была, черт с вами! - отчаянно стукнул по столу Лиственицын. - Гулять, так уж гулять. Остаюсь!
Тут Надя через окно увидала, как к парадному входу лихо подкатил запорожцеобразный "Мерседес", и из него вылезли гости - все те же Александр Мешковский, Софья Кассирова, баронесса Xелен фон Aчкасофф и кинорежиссер Святославский.
- Кстати, на допросе все они уже в трезвом виде подтвердили свои первоначальные показания, - заметил Лиственицын. Дубов удовлетворенно кивнул и незаметно для инспектора подмигнул Надежде.
***
Сразу по прибытии гостей начались очередные похороны. На сей раз Надя имела счастливую возможность пронаблюдать церемонию с самого начала - как гроб под музыку из фильма "В джазе только девушки" отпевали в особой комнате, которую Покровский величал "капличей", как его торжественно несли на кладбище и устанавливали возле разверстой могилы.
Во время этих действий Надя пристально наблюдала за участниками и отметила отсутствие баронессы Xелен фон Aчкасофф и детектива Василия Дубова. Впрочем, Дубов скоро вернулся:
- Баронесса поднялась в библиотеку - очевидно, чтобы изъять свидетельство о смерти Николая Дмитрича. Когда она вернется, понаблюдайте за ее выражением лица.
Вскоре баронесса появилась в "капличе" и присоединилась к остальным гостям. Но лицо ее, кроме естественного в таких случаях чувства горестной утраты, ничего не выражало.
- Господин Покровский, так кого же мы хороним? - вполголоса спросил Дубов.
- Скоро узнаете, - ответил Покровский. - Поверьте, Василий Николаевич, вы не останетесь разочарованы.
К Дубову подошел инспектор Лиственицын:
- Все это, конечно, очень любопытно, но нам все-таки пора возвращаться в город.
- Пожалуйста, останьтесь, - попросил Дубов. - У меня такое предчувствие, что может понадобиться ваша помощь.
- И скажите вашим людям, чтобы пили только то, что будет на столе, добавила Чаликова.
- Хм, ну что ж, раз вы просите... - Инспектор с чувством глубокого удивления направился к своим сотрудникам.
Наконец с гроба сняли крышку. Под нею лежала мужская фигура, которая показалась Дубову знакомой, но лица почти не было видно. Вперед вышел Иван Покровский:
- Дамы и господа! Сегодня мы провожаем в последний путь нашего дорогого гостя - Великого Детектива Василия Дубова. Что можно сказать о нем, кроме слов величайшего уважения и признательности к его благородному труду? Наш народ никогда не забудет этого прекрасного человека и достойного гражданина!
Дубов внимал этой речи со слезами на глазах - он давно не слышал о себе столь благодарных и прочувствованных слов. Вот уж воистину -пока не умрешь, и не услышишь. Тем более что на предыдущем собственном погребении, на погосте Беовульфова замка, детективу присутствовать не довелось, и о том, что там происходило, он знал только со слов домового Кузьки.
A Иван Покровский тем временем продолжал:
- Я мало знал этого удивительного человека, но пронесу воспоминания о нем до самого конца своей жизни. Дорогой Василий Николаевич! Если ты слышишь меня...
- Слышу, слышу! - хотел ответить Василий, но от скорбного умиления не мог вымолвить ни слова.
- Если ты слышишь меня, - вдохновенно продолжал Покровский, - то не обидишься на небольшую поэму, которую я сочинил в память о тебе. - И поэт, встав в позу памятника своему великому предшественнику работы скульптора Опекушина, приступил к чтению:
- Я через Стикс переправлялся вброд.
Харон, оставшись без привычной платы,
Меня учил веслом по голове...
Вдруг Надя резко толкнула Василия локтем.
- У вас каблук сломался? - сквозь слезы спросил сыщик.
- Нет, кажется, я знаю, где сокровища, - прошептала журналистка.
***
После того как гроб с символическими останками детектива Дубова опустили в земную твердь (если твердью считать болотистую местность Покровских Ворот), начался традиционный безалкогольный фуршет. Растроганный Василий подошел с бокалом кока-колы к Ивану Покровскому:
- Ах, вы и не представляете, господин Покровский, как я вам благодарен. Как часто мы говорим добрые слова мертвым и стесняемся сказать их живым...
Тут к ним с фужером фанты присоединился инспектор Лиственицын:
- Это было замечательно! Вот бы меня кто так похоронил...
- Так за чем дело стало? - обрадовался помещик. - Давайте в следующий раз вас похороним.
Дубов отвел инспектора в сторонку:
- Все-таки хорошо, что вы согласились остаться. На прошлой неделе, как вы знаете, похороны закончились убийством...
- И вы предполагаете рецидив? - ухватил мысль Лиственицын.
- Нет-нет, до убийства, надеюсь, не дойдет. Но возможно нечто другое, и тут будет незаменима помощь ваших сотрудников. - Инспектор понимающе кивнул. - Надо, чтобы они незаметно следили за действиями всех гостей, ну, естественно, кроме госпожи Чаликовой и нас с вами, и постоянно докладывали вам или мне. И пожалуйста, самого толкового подрядите наблюдать за баронессой фон Aчкасофф.
Инспектор отправился инструктировать подчиненных, а Дубов вновь подошел к Покровскому.
- Василий Николаевич, если вы предпочитаете смесь "крутки" с пивом, то можете, конечно, остаться здесь, - сказал помещик. - Но обычно я после официальной части удаляюсь к себе, чтобы не мешать господину Мешковскому со товарищи справлять поминки так, как им нравится. Вы не будете возражать, если я приглашу вас пропустить за упокой вашей души по стаканчику глинтвейна?
- Что ж, с удовольствием, - не стал отказываться Дубов.
- Тогда пригласите от моего имени госпожу Чаликову и вместе поднимайтесь наверх. A я пока все приготовлю.
Оглянувшись, Дубов увидел, как господин Мешковский нетерпеливо вытаскивает из голубого чемоданчика бутылки, а кинорежиссер Cвятославский прячет по карманам бутерброды со "шведского стола". Инспектор Лиственицын и его помощники, рассредоточившись по кладбищу, приступили к наружному наблюдению.
***
В камине весело потрескивали поленья, а помещик Покровский то и дело подливал в кружки своим гостям - Чаликовой и Дубову - горячей красной жидкости из котелка, который время от времени подвешивал над огнем прямо в камине.
- Нет-нет, - сказал детектив после третьей кружки, - мне больше не надо. Нынче я должен быть как стеклышко.
- A вы и будете как стеклышко, - зачерпнул Покровский поварешкой из котелка. - Это ведь особый безалкогольный глинтвейн, изготовленный по рецепту барона Покровского.
- Какого именно? - попросила уточнить Чаликова.
- Ивана, - ответил помещик. - Надо же и мне вносить свои традиции. В этот глинтвейн входят те же составляющие, что и в обычный, только вместо вина я заливаю виноградный сок. - И Покровский продекламировал:
- Собак шумливый караван
Кружился под березкой тощей.
Ты налила глинтвейн в стакан,
Подаренный когда-то тещей...
- Это вы сочинили прямо сейчас? - восхитился Дубов.
- Да нет, не сейчас, - скромно ответил поэт. - И не я. Это стихи моего покойного друга, поэта Самсона Эполетова, мир его праху. - Тут в дверь постучали. - Да-да, заходите! - крикнул хозяин. Вошла Татьяна Петровна и протянула Дубову листок:
- Это от инспектора Лиственицына.
Когда дверь за госпожой Белогорской закрылась, Дубов вслух зачитал:
- "После покидания кладбища объектами П., Д. и Ч. (то есть нас с вами, пояснил Дубов) объект М. (Александр Мешковский) извлек из чемодана конфигурации "дипломат" бутыль горючей жидкости емкостью 1л и две бутылки пива "Сенчу" емкостью 0,5л каждая и при соучастии объекта К. (Софья Кассирова) произвел смешение вышеупомянутых ингредиентов в соотношении приблизительно 1:1 в стаканах граненой формы вместимостью 0,2л, после чего зафиксировано коллективное поглощение данного раствора внутрь оральным способом..."
- Чего-чего? - не разобрал Покровский.
- Ну, смешали водку с пивом и выпили. Орально, то есть через рот, пояснил Дубов.
- A что, можно как-то иначе? - удивился поэт. Дубов с сомнением пожал плечами и продолжил чтение:
- "По достижении состояния опьянения средней тяжести объект C. (кинорежиссер Б. Святославский) приступил к издательству нечленораздельных звуков анально-орального происхождения, именуемых последним народной песней коренного населения Республики Кения, сопровождаемому движениями ног, головы и прочих конечностей объекта К. в ритме, определяемом последним как "Макарена". При этом объект М. предпринимал попытки сексуального приставания к инспектору Лиственицыну и сотрудникам наружного наблюдения. Между 20.00 и 20.30 вышеупомянутые объекты переместились в позу горизонтального положения на территории зоны захоронений в состоянии алкогольного опьянения, визуально характеризуемого как выше средней тяжести".
- Какой слог! - восхитился Покровский. - Чувствую, мне больше в поэзии делать нечего.
- Вася, а что, разве про баронессу ничего не сказано? - с тревогой спросила Чаликова.
- Ну как же, вот и про баронессу: "Объект A. (баронесса Xелен фон Aчкасофф), принимая номинальное участие в вышеописанных антиобщественных деяниях, имитировала оральное употребление водочно-пивного конгломерата путем незаметного для остальных объектов выплескивания последнего на поверхность почвы. В дальнейшем объект A. постепенно удалился в неосвещенную часть зоны захоронений и утратил доступность к наблюдению себя".
- Я так и думала, - озабоченно пробормотала Надя. - Кажется, нам пора.
- Да, пожалуй. - Дубов допил глинтвейн и вскочил с кресла. - Нет-нет, господин Покровский, оставайтесь пока здесь, в случае надобности мы вас позовем.
- Я так и полагала, что баронесса приступит к решительным действием не откладывая, - вполголоса говорила Надя, когда они спускались по лестнице. - Она же умный человек и не могла не понять - раз из архива пропало свидетельство о смерти Николая Покровского, которого она именует "Свинтусом", то это не просто так. A узнав от Татьяны Петровны, что в библиотеке побывали именно мы с вами...
На первом этаже им повстречался доктор Белогорский.
- Семен Борисыч, будьте в готовности, - сказал ему Дубов. - Возможно, понадобится ваша помощь.
- Помощь ветеринара? - чуть удивился доктор.
- Скорее, врача широкого профиля, - прибавил шагу Василий. - A кстати, Надя, куда мы с вами идем?
- В неосвещенную часть кладбища, - ответила Надя. - Именно туда, куда отправилась баронесса фон Aчкасофф, согласно отчету инспектора Лиственицына.
На кладбище, куда почти не доходил свет немногих освещенных окон, царил таинственный полумрак, а отдаленные уголки и вовсе утопали в черной тьме, сливаясь с окрестными болотами. Василий включил фонарик, и в его неверном свете Чаликова вновь увидела то, что уже имела счастье лицезреть несколько дней (вернее, ночей) назад - то есть валяющихся среди могил поэтесс, кинорежиссеров и рекламных агентов. Инспектор Лиственицын и трое его помощников мирно дремали, сидя на траве и прислонившись к одному из памятников.
- Господа, вставайте, вас ждут великие дела! - вполголоса пробудил их Дубов. - И постарайтесь, насколько возможно, соблюдать тишину.
Василий Николаевич прикрыл ладонью фонарик, и пять человек, ведомые Надеждой, гуськом двинулись во тьму. Надя, успевшая хорошо изучить планировку родового кладбища Покровских Ворот, знала, куда идти, и уверенно вела стражей закона к склепу первого из баронов Покровских - Саввы Лукича.
По знаку Чаликовой процессия остановилась, и Дубов снял ладонь с фонарика. В мерцающем свете возникла замшелая каменная гробница, вокруг которой, пытаясь сдвинуть массивную верхнюю плиту, сновала тщедушная фигура бакалавра исторических наук баронессы Xелен фон Aчкасофф. Она была столь увлечена этим занятием, что даже не заметила новопришедших.
- Осквернение могил, - прервал зловещее молчание инспектор Лиственицын. - Согласно статье 127 УК Кислоярской Республики...
Баронесса встала как вкопанная, но тут же овладела собой:
- Ну что вы, господа, какое осквернение. Наоборот, я хотела ее очистить, чтобы лучше были видны надписи...
- И выбрали для этого самое темное время суток? - вступила в беседу Чаликова. Дубов тем временем примерялся к крышке склепа.
- Василий Николаич, все сказанное госпоже баронессе относится и к вам, осадил его Лиственицын.
- Господин инспектор, я имею все основания полагать, что если не сегодня, то в самое ближайшее время эта гробница подвергнется самому настоящему разорению. И, боюсь, не только со стороны баронессы фон Aчкасофф. Поэтому я прошу вашей санкции на превентивную эксгумацию.
- Ну ладно, - махнул рукой инспектор. - Но под вашу ответственность.
- Приступаем! - тут же, пока инспектор не передумал, скомандовал детектив. Он и трое помощников инспектора взялись за плиту, и та, сначала чуть дрогнув под мощным напором, нехотя сдвинулась с того места, на котором стояла более ста лет.
- Теперь вы понимаете, почему я не пригласил с собой господина Покровского, - шепнул Василий Надежде.
- Ну что ж, ваша взяла, - спокойно сказала баронесса, когда плита была сдвинута достаточно широко, чтобы внутрь свободно мог пройти человек. Наслаждайтесь плодами своей победы.
Однако путь к плодам победы, открывшийся в зияющем провале склепа, оказался не столь прямым. Когда Дубов и Чаликова спустились по замшелым ступенькам в пахнущее затхлостью и плесенью подземелье, их ждал новый сюрприз. Посреди склепа на каменном возвышении стоял гроб, но крышка валялась на полу. В гробу из мореного дуба лежала хорошо сохранившаяся мумия, державшая в руках на груди довольно большой ларец. Но старый барон Покровский был в склепе не один - здесь же находились еще двое людей, увы, живых, которые пытались вырвать ларец из цепких объятий мертвеца. И Чаликова даже в скудном освещении сразу их узнала - то были натуралист Степанов (то есть господин Каширский) и дама в черном, иначе говоря, Анна Сергеевна Глухарева. Теперь, когда она была вблизи, Надя сразу узнала знаменитую авантюристку, с которой ей уже не раз приходилось сталкиваться и в нашей, и в параллельной реальностях. Оба осквернителя вечного покоя были так заняты своим черным делом, что даже не заметили появления конкурентов. "Как они сюда попали?", подумала Надя, но в этот момент Анна Сергеевна, резко обернувшись, ударила Дубова по руке, и фонарик упал на пол. В наступившей кромешной тьме послышались звуки смертельной борьбы, и когда в гробницу, поскользнувшись и скатившись по ступенькам, ворвался сам инспектор Лиственицын со включенной зажигалкой, преступной парочки в склепе уже не было, лишь в углу зиял широкий подкоп.
- Черт, опять упустил, - потирая коленку, встал с холодного пола Василий.
- Но шкатулка-то на месте, - радостно заметила Надя. Действительно, ларец по-прежнему находился в руках мумии.
Тут в склеп с горящей свечкой спустилась баронесса фон Aчкасофф, а следом за нею - старший помощник инспектора.
- Гляньте, куда они исчезли, - велел ему Лиственицын. - Только будьте осторожны.
- Есть. - Помощник тут же исчез в подкопе.
- Так вот ты какой, барон Савва Лукич, - прошептала госпожа Хелена, склонившись над мумией.
- Что будем делать? - деловито спросил инспектор. Дубов осторожно разжал скрюченные пальцы барона и высвободил ларец:


- Приведем все в божеский вид, а шкатулку отдадим законному наследнику. C этими словами сыщик, передав ларец Наде, вернул крышку гроба на прежнее место. В этот миг из подкопа появился весь перепачканный в земле помощник инспектора:
- Лаз выводит на дно канавки, но преступники успели скрыться. Прикажете снарядить погоню?
- Какая уж там погоня, - безнадежно махнул рукой инспектор. - Придется объявлять в розыск.
- Да, это не помешает, - кивнул Дубов. Видя расстроенность чувств господина Лиственицына, детектив не стал его огорчать еще больше рассказами о параллельном мире, находясь в котором Глухарева и Каширский становятся недоступны Кислоярским правоохранительным органам. А в том, что после неудачи в Покровских Воротах парочка авантюристов отправится именно туда, Василий не сомневался.
- Ну что ж, кажется, пора наверх, - вздохнул инспектор. И все пятеро, не говоря ни слова, стали подниматься по ступенькам прочь из мрачного сырого подземелья.
-Крышку до конца не надвигайте, - сказал Дубов сотрудникам милиции, ожидавшим их наверху. - Завтра мы с господином Покровским сюда спустимся и заделаем подземный ход.
Когда это распоряжение было выполнено, семь человек, переступая через Мешковского и прочих участников поминальной тризны, двинулись к усадьбе.
***
Уже при входе в дом их встретил доктор Белогорский:
- Ну как, помощь ветеринара не требуется?
- Да нет, все обошлось мирно, - успокоил его Лиственицын.
- Сравнительно мирно, - уточнил Василий. - Как вы думаете, Семен Борисович, наш милейший хозяин еще не спит?
- Думаю, что нет, - ответил Семен Борисович. И пристально глянул на Дубова: - Впрочем, если дело неотлагательное, то можно и разбудить.
- Надеюсь, до этого не дойдет, - сказал Дубов, и они с Надей, оставив инспектора и его помощников попечениям Белогорских, поспешили наверх.
- К чему такая спешка? - вполголоса спросила Надя. - Разве что-то изменится, если Ваня узнает о приключениях в баронской гробнице завтра, на свежую голову?
- Завтра на закате мы отправляемся в путь, - многозначительно промолвил Василий.
- Как, уже? - удивилась Надя. - А впрочем, и правда - чего мешкать?
- Ну вот, а господин Покровский даже еще не знает о своем участии в экспедиции.
- Я же объясняла, почему я не успела...
- Да пустяки, - махнул рукой детектив. - Уверен, что он согласится. Дубов остановился возле окна. - А знаете, Наденька, мне вот пришло в голову, что Покровские Ворота чем-то напоминают параллельный мир. Или даже в какой-то степени сами представляют собой, ну, скажем так, отчасти иную реальность. Начнем с того, что в параллельный мир можно попасть, пройдя между столбами на Гороховом городище, а в Покровские Ворота - тоже между столбами, но только с бараньими головами. Да-да, конечно, это просто забавное совпадение, но вот вы, Надя, прожили тут несколько дней - неужели у вас не создалось впечатления, будто вы находитесь где-то не совсем в реальном мире?
- Наверное, вы правы, - подумав, согласилась Надя. - Сначала, угодив на похороны Кассировой, я подумала, что попала в какой-то, извините, бедлам, но теперь мне уже скорее кажется, что тут просто течет какая-то иная жизнь, причем по своей логике, которая не лучше и не хуже, чем общепринятая просто совсем другая. И... И знаете, я затрудняюсь это четко сформулировать, но собственно Иван Покровский здесь почти не при чем. Или, может быть, сказывается влияние пресловутой "аномальной зоны"?..
- Это я к тому, что господину Ивану Покровскому будет проще, чем нам с вами, привыкнуть к Новой Ютландии и ее обитателям, - пояснил Дубов.
- Да, пожалуй, - согласилась Надя, - но сначала его еще нужно уговорить туда отправиться.
- Ну, это я беру на себя, - скромно пообещал детектив.
Как и предполагал доктор Белогорский, хозяин Покровских Ворот бодрствовал.
- Видимо, произошло нечто непредвиденное? - тут же спросил он, увидев Надю и Василия.
- Произошло, хотя скорее предвиденное, - усмехнулся Дубов. - Но об этом после. А теперь я хотел бы сделать вам одно деловое предложение.
- Мне - и деловое? - искренне удивился Покровский. - Однако я вас внимательно слушаю.
- Ну, если хотите, то считайте наше предложение творческим, - продолжал Дубов. - Нам с вами предстоит отправиться в Новую Ютландию и...
- Простите, в какую Новую Ютландию? - переспросил Иван Покровский. - Это что-то вроде Новой Каледонии или Новой Гвинеи? Нет-нет, так далеко я не поеду.
- Ну что вы, Новая Ютландия находится отсюда всего в каких-то ста верстах, - вступила в беседу Надежда. - А на ковре-самолете так и за несколько часов можно долететь.
Дубов укоризненно поглядел на Чаликову, однако Покровский, похоже, предстоящий полет на ковре-самолете воспринял очень спокойно:
- А в чем, так сказать, сущность вашего заманчивого предложения?
- Вам, господин Покровский, предстоит исполнить роль Ивана-царевича и вернуть лягушке ее прежний девичий облик, - совершенно спокойным и даже обыденным голосом сообщил Дубов.
- А, теперь ясно, - сообразил хозяин Покровских Ворот. - Новая Ютландия - это что-то вроде базы "ролевиков", всяких толкиенистов и пирумистов. Только у вас уклон в русские народные сказки. Вы там летаете на ковре-самолете, расколдовываете царевен-лягушек... Конечно, спасибо вам за это милое предложение, но вряд ли я смогу его принять.
- Нет-нет, господа ролевики и толкиенисты тут не при чем, - рассмеялся Дубов. - До Новой Ютландии отсюда и впрямь не более ста верст, но находится она, как бы это сказать, в параллельном мире. - Василий смолк, ожидая изумления или хотя бы вопросов. Однако Иван Покровский внимательно молчал, и детектив продолжил: - Основную часть этого славного королевства составляют непролазные болота, и где-то на этих болотах почти два столетия обитает заколдованная лягушка, которую вам предстоит найти и расколдовать. Мы с Надей рассматривали разные варианты, но пришли к выводу, что оптимальный кандидат на роль Ивана-царевича - вы, уважаемый господин Иван Покровский!
Здесь Василий выдержал еще одну паузу. На сей раз хозяин прервал ее:
- Я не совсем понял, куда вы меня приглашаете, хотя уверен, что дурного дела вы бы мне предлагать не стали. Но кто она такая, эта царевна-лягушка?
Надя предупреждающе кашлянула, напоминая, что здесь Василию нужно быть очень осторожным.
- Нет-нет, она никакая не царевна, - ответил Дубов. - Эту девушку заколдовал некий злой волшебник по имени Херклафф.
Вообще-то Василий не любил и не умел врать, и потому построил фразу так, чтобы хотя бы формально не очень удаляться от истины. В словах, что заколдованная девушка никакая не царевна, прямой лжи не содержалось: просто детектив "забыл" упомянуть, что Марфа - княжна и возможная наследница престола в Белой Пуще, то есть отчасти сродни царевне. Но об этом до поры до времени будущий "Иван-царевич" не должен был знать.
Тем не менее, произнеся эту невинную полунеправду, Василий слегка покраснел. К счастью, Иван Покровский не заметил его смущения - поэта заинтересовало имя колдуна:
- Как вы сказали - Херклафф?
- А что, вы о нем слышали? - удивилась Чаликова.
- Читал, - кратко ответил Иван Покровский и принялся не без осторожности перебирать многочисленные рукописи, книги и газеты, в творческом беспорядке набросанные на столе. Наконец он извлек слегка пожелтевший номер газеты.
- "Не-ат-ка-ри-га рита ави-зе", - по слогам прочла Надя ее название.
- Вот именно, - кивнул Иван Покровский. - Ее мне пару лет назад прислал из Риги мой давний приятель, поэт Валдис Артавс. У них проходил международный фестиваль сексуальных меньшинств с символической свадьбой двух девушек, и господин Артавс по этому поводу опубликовал свои стишки с рисунками. А я взял на себя смелость их перевести. Не для печати, конечно - у нас в Кислоярске такого просто не поняли бы. - Хозяин перевернул страницу, и взорам его гостей предстала серия карикатур, а под каждой стояло четверостишие. На одном из рисунков были изображены две девушки под фатами и некто, их венчающий.
- Под венец идут две дамы
В этом нет особой драмы.
Кто здесь "он", а кто "она"
Знают Бог да сатана,
- на память продекламировал Покровский свой перевод.
Другой рисунок представлял собою двух бородатых мужиков, танцующих танго, причем один из них был одет в дамское платье. Подпись гласила:
Не дивитесь, дети, глядя,
Как танцует с дядей дядя.
Если дядя с дядей нежен
Брак счастливый неизбежен.
Отсмеявшись, Надя вновь посерьезнела:
- Все это очень мило, но при чем здесь господин Херклафф? Или он тоже участвовал в розово-голубой тусовке?
- Да нет, просто в этой же газете я наткнулся на любопытную заметку, пояснил Иван Покровский. - Вот здесь, на пятой странице. - И он стал читать, переводя "с листа".
"СТPAШНAЯ CВЯЗЬ ВPEМEН
Нередко мы употребляем ставшую классической фразу "Распалась связь времен", хотя не всегда ясно представляем себе ее смысл. Однако порой эта связь дает о себе знать самым неожиданным и трагическим образом.
Казалось бы, какая связь может существовать между Магистром средневекового Ливонского ордена и спившимся слесарем - нашим с вами современником?
Магистр Ливонского ордена Вальтер Альфред Плеттенберг фон Скибур загадочная и противоречивая личность, заслуживающая специального исследования. Здесь мы отметим только, что в свое время он едва не попал под суд инквизиции за связь с сатанинскими силами.
Личность слесаря Раймонда Б. была примечательна в основном его неумеренной тягой к вину, а также тем, что нередко, будучи под хмельком, он произносил странные фразы прорицательного характера, которые окружающие принимали за пьяный бред. Однако иного мнения придерживалась его сожительница Нина A. Она догадывалась, что Раймонд в нетрезвом состоянии "выходит в астрал", становясь посредником между "этим" и "тем" мирами. Так, неоднократно Раймонд Б. передавал информацию о предстоящих повышениях цен на продукты, что позволяло Нине A. сделать заблаговременные покупки.
Но однажды, выйдя из "алкогольного астрала", Раймонд сообщил, что дух магистра Плеттенберга фон Скибура (кстати, предупреждавшего в 1991 году о "павловской" денежной реформе) назвал ему место в одном из замурованных подвалов Старой Риги, где он спрятал сундук с золотом и драгоценностями. Нечестивый магистр велел Раймонду половину ценностей оставить себе, а на оставшееся построить в Риге храм и назвать его именем св. Альфреда.
Услышав такое и не дожидаясь, когда ее сожитель расскажет об этом кому-то еще, Нина A. стала действовать. Она напоила Раймонда "Роялем" и столкнула с третьего этажа, инсценировав несчастный случай.
Однако это злодеяние не пошло впрок корыстолюбивой женщине. Для того, чтобы проникнуть в подвал, ей был необходим сообщник. И Нина A. не нашла ничего лучшего, как обратиться с своему знакомому Андрису P. В прошлом Андрис был достойным членом общества, работником правоохранительных органов. Однако, оставшись после августа 1991 года не у дел, он резко изменил род деятельности, став самогонщиком. Это неблаговидное занятие было нужно ему не только как средство для прожития, но и для того, чтобы предаваться главному увлечению своей жизни - кабалистике и черной магии. C их помощью Андрис P. надеялся удовлетворить свои корыстные (а, возможно, и политические) амбиции.
И вот к такому человеку обратилась за помощью Нина A. Вполне естественно, что Андрис возжелал сам завладеть богатством Магистра Ливонского ордена. Предложив на прощание тост "за успех предприятия", он незаметно влил в бокал Нине A. одно из своих зелий, от которого та потеряла ориентацию в пространстве и времени и трагически погибла под колесами трамвая.
Однако и Андрис Р. не успел воспользоваться полученными сведениями, став через несколько дней жертвой "бытового убийства", хотя и не очень свойственного для нравов Латвии. Выражаясь сухим языком протокола, гражданин P. был съеден некими супругами-алкоголиками, покупавшими у него самогон. Даже видавшая виды следователь прокуратуры Галина К. едва не потеряла сознание, увидев посреди комнаты тщательно обглоданный скелет своего бывшего коллеги.
На самом же деле все обстояло значительно сложнее, и подлинную картину последнего (последнего ли?) акта этой драмы сумел воссоздать известный рижский экстрасенс и белый маг АЛЕКСАНДР СКАРС. Вот что он рассказал нашему корреспонденту:
- O том, что самогонщику-чернокнижнику Андрису P. стало известно что-то важное, колдовским путем разузнал его коллега, широко известный в узких метафизических кругах черный маг Херклафф. Вряд ли он имел определенный план действий, когда шел к Андрису, но неожиданно ему помогли внешние обстоятельства.
Когда два чародея вели научную дискуссию о темной энергии, исходящей из мумифицированных тел непогребенных покойников, в дверь позвонили. Гость вышел на кухню, а хозяин впустил в квартиру супругов Анну и Рихарда Б., которым он сбывал самогон. Правда, супруги-алкоголики не догадывались, что Андрис использовал их в своих корыстных целях. Он добавлял им в канджу составы, почерпнутые из книги "Каббала", при помощи которых собирался превратить их в послушных зомби и их руками совершать ограбления и диверсии. Однако из-за передозировки "эликсира агрессивности" его алкоголики из "подопытных кроликов" превратились в страшных монстров, задушивших Андриса, хотя и не до смерти, и забравших весь находившийся в наличии самогон. Вернувшийся в комнату после их ухода колдун Херклафф, пользуясь беспомощным состоянием Андриса, заставил его открыть тайну, после чего хладнокровно его съел.
Мы не знаем, овладел ли Херклафф золотом Магистра Ливонского ордена, и если да, то на какие злодеяния его употребил. Возможно, что он сам стал очередной жертвой в этой цепи страшных событий, ибо уже несколько недель его никто не видел, а из квартиры, где он прописан, по ночам раздаются дикие звуки, напоминающие волчий вой, изредка прерываемый вороньим карканьем.
И пускай эта жуткая и поучительная история послужит предостережением нашим читателям, прежде чем они положат глаз на ценности, им не предназначенные, или вступят в рискованные контакты с потусторонними силами".
- Это он! - воскликнула Чаликова, когда хозяин закончил чтение. Херклафф сам говорил мне, что постоянно жительствует в Риге, причем и в "нашей", и в "параллельной". И, как видите, не только живет, но и творит свои мерзости!
- Погодите, но вы, кажется, говорили, что девушку он заколдовал около двухсот лет назад, - вспомнил Покровский. - Неужто этот Херклафф такой старый?
- Ну, выглядит он довольно молодо, - пожала плечами Надежда. - Однако лет ему действительно много. Он утверждает, что это благодаря здоровой жизни и правильной диете.
- Вегетарианской, - усмехнулся Дубов.
- Скажите, а кто автор этой жуткой статьи? - спросила Надя. Иван Покровский глянул в газету:
- Некто А.Пурвс.
- А, так я же с ним знакома! - обрадовалась Чаликова. - Еще с восемьдесят восьмого года, когда была в Риге на первом съезде Народного фронта. В качестве внешкора "Московских новостей". Если б вы знали, с какими людьми я там познакомилась - Дайнис Иванс, Виктор Авотиньш, Элита Вейдемане...
Дубов пожал плечами - ему эти имена мало о чем говорили. Покровский же чуть заметно улыбнулся - изредка получая газеты из Риги, он был в курсе того, чем теперь занимаются названные Чаликовой журналисты, ветераны народного пробуждения, но чтобы не огорчать Надежду, вернулся к прежнему разговору:
- Насчет вашего предложения - вы твердо уверены, что эту задачу смогу выполнить только я?
- Да, - твердо ответил Дубов. Чаликова столь же уверенно кивнула.
- Тогда я согласен, - решительно заявил хозяин Покровских Ворот. - Когда отправляемся?
- Завтра на закате, - ответил Василий. - Но если вас этот срок не устраивает, то можно и отложить...
- Нет-нет, отчего же, завтра так завтра, - поспешно сказал Покровский. Все равно никаких неотложных дел у меня теперь нет, а с прочими прекрасно справится Татьяна Петровна.
- Ну что ж, вот и замечательно, - подытожил Василий Дубов. - А сейчас позвольте вас покинуть - меня ждет инспектор Лиственицын, дабы обсудить следственные вопросы. Надя поможет вам собраться в дорогу.
- С удовольствием, - кивнула Чаликова.
- Тем более что вам, Наденька, это привычнее по роду занятий, - улыбнулся Василий. - Ну, до утра.
С этими словами детектив покинул хозяйскую комнату, а Надя решительно приступила к делу:
- Значит, так. Поскольку отправляться нам с вами придется в болотную местность, то пункт первый - резиновые сапоги. Второй пункт - рюкзак.
- Сапоги у меня есть, - тут же ответил Покровский. - Иначе нельзя - у нас тут местность тоже весьма болотная. А вот насчет второго пункта сомневаюсь.
- Это я предполагала, - рассмеялась Надя, - и потому захватила для вас замечательный рюкзачок. Затем - непромокаемый плащ с капюшоном, соль, спички...
Когда через пол часа Чаликова дошла до сто двадцать восьмого пункта складного ножика и походной посуды - Иван Покровский взмолился:
- Наденька, эдак ведь и трех рюкзаков не хватит!
- Положитесь на опытного путешественника, - уверенно заявила Надя. - Так все уложим, что и для провианта место останется. Кстати, чуть не забыла: пункт сто двадцать девятый - чай в пакетиках и суп в кубиках. Это много места не займет, а в походе пригодится...
Почти до утра продолжались сборы, а когда вещи были уложены, то Чаликова и сама слегка удивилась: все намеченное прекрасно влезло в рюкзак, и даже осталось немного свободного места.
***
ДЕНЬ ЧЕТВЕРТЫЙ
Холодные лучи осеннего солнца заливали просторную комнату Ивана Покровского на втором этаже родового поместья почтенных баронов. У камина, зябко кутаясь в шаль, баронесса Хелен фон Aчкасофф согревала руки над тлеющим огнем. Татьяна Петровна Белогорская, примостившись на оттоманке в углу комнаты, вязала варежки, а рядом с ней Семен Борисович штудировал журнал "Российский ветеринар". За письменным столом, заваленным стихотворными опусами и предназначенными к переводу книгами на разных иностранных языках, сидели журналистка Надежда Чаликова и инспектор Лиственицын. Надя что-то записывала в блокнот (возможно, наброски к будущему материалу для газеты), а инспектор с тоскливым нетерпением поглядывал на старинные часы, обе стрелки которых верно, но уж очень медленно приближались к числу "12". Посреди стола, среди отодвинутых бумаг, стоял тот самый ларец, который Дубов отбил ночью у парочки авантюристов.
- Ну что, может быть, приступим? - нарушил затянувшееся молчание инспектор Лиственицын.
- Нет-нет, - решительно возразила Надя. - Без Василия Николаевича, а уж тем более без законного наследника - ни в коем случае!
- Но поймите и меня, - вздохнул инспектор, - я ведь не могу тут сидеть бесконечно.
- Это было очень мило с вашей стороны, - подсластила Чаликова инспектору горечь служебного простоя, - что ваши помощники любезно согласились подбросить до города господ Мешковского, Кассирову и Святославского. А заодно и "Мерседес" - сам господин Мешковский едва ли способен его вести. Было бы весьма нежелательно, если бы сия милая публика сейчас крутилась у нас под ногами.
Снова наступила тишина, лишь явственно тикали часы на стене, отсчитывая последние мгновения до открытия тайны, будоражившей умы многих поколений кладоискателей.
На сей раз молчание нарушила баронесса фон Aчкасофф:
-Госпожа Чаликова, я признаю свое поражение - вы меня опередили. Но объясните, как вы вышли на верное решение? Если это, конечно, не секрет.
- Нет, конечно, - ответила Чаликова, - теперь это уже не секрет. Ко мне совершенно случайно попали кое-какие бумаги, из которых следовало, что клад спрятан "под знаком Овна", то есть под бараном, но сперва нужно переправиться через какую-то реку в северном направлении. И неожиданно отгадку мне подсказал ни кто иной как Иван Покровский.
- Каким это образом? - заинтересовалась Татьяна Петровна, оторвавшись от вязания.
- Он прочел поминальную оду в честь Васи Дубова, в которой были такие слова: "Я через Стикс переправлялся вброд...", и я сообразила, что "река" - это и есть тот самый Стикс, отделяющий нас от царства мертвых. Тем более что родовой погост находится как раз к северу от усадьбы.
- Но почему вы решили искать именно у Саввы Лукича? - вопросила баронесса. - Или вы за мной следили?
-Нет-нет, за вами следили помощники инспектора Лиственицына, - успокоила ее Надежда. - A почему у Саввы Лукича? Даже не знаю. Наверно, потому что эта мрачная гробница с самого начала казалась мне странной и таинственной. Ну а вы каким образом, уважаемая баронесса, на нее вышли?
- Методом исторического анализа, - горделиво ответила госпожа Xелена. Я перелопатила десятки тысяч документов в государственных и частных архивах. Я опросила сотни людей. И я выяснила, что первые слухи о сокровищах появились в семидесятых годах девятнадцатого столетия, то есть вскоре после смерти барона Саввы Лукича. Целый ряд устных и письменных свидетельств указывал на то, что клад действительно спрятан "под бараном", но ведь именно так обозвал поручика Покровского император Павел Петрович! Я давно подозревала, что клад следует искать в его склепе, но все медлила, поскольку не знала, как туда вернее забраться. Но тут пришли вы и меня опередили... - Баронесса вновь повернулась к камину.
- Интересно, как же в таком случае узнали о месте клада те двое граждане Глухарева и Каширский? - задался вопросом инспектор Лиственицын. - Ведь их научные интересы лежат, если так можно выразиться, в несколько иной плоскости...
- Это вы сможете узнать, когда их поймаете, - ответила Надя. - Но, похоже, они действовали не совсем научным "методом тыка" и к тому же по нескольким направлениям - ведь я помню, как Каширский в дамском платье ночью гремел ломом под столбами...
- Ну, скоро они там? - нетерпеливо проговорил инспектор.
- Надо же заделать подкоп, - оторвался от "Ветеринара" Семен Борисович. - Раз обещали к полудню, значит, будут.
- A с ними еще и Владлен Серапионыч отправился, - добавила Татьяна Петровна. - Больно уж ему охота была на мумию взглянуть...
В этот миг минутная и часовая стрелка сошлись воедино на числе "12", часы отзвонили двенадцать раз, и с двенадцатым ударом дверь отворилась. Первым в комнате с легким пританцовыванием появился Владлен Серапионыч. Игривый блеск в его пенсне недвусмысленно указывал, что доктор уже успел порядком приложиться к заветной скляночке.
Следом за доктором, насвистывая песенку "Три поросенка", ввалился частный детектив Василий Дубов в заляпанном строительном фартуке и с мастерком в руке. Весь вид Великого Сыщика говорил, что и он тоже причастился к серапионычевой скляночке.
Последним в комнату проскользнул сам хозяин - совершенно трезвый, но в пальто, пахнущем сырою землей, и с лопатой, делавшей его похожим на Второго Могильщика из шекспировской трагедии.
- Хорошо, знаете, поработать на кладбище, на свежем воздухе, - промолвил Покровский, как бы извиняясь, что остальные были лишены такой возможности. - Простите великодушно, что заставили ждать. Пока Владлен Серапионыч исследовал мумию моего почтенного пращура, мы с Василием Николаевичем замуровывали стенку в склепе и закапывали подземный ход. Будем надеяться, что теперь ближайшие сто лет Савву Лукича никто не потревожит.
- Ну что, может быть, приступим? - вновь предложил инспектор.
- Да-да, конечно, - радостно потер руки Василий Дубов и придвинул к себе ларец. Он был сделан из какого-то дерева, особым способом обработанного и потому не подверженного тлению веков, а по бокам обит металлом, уже изрядно заржавевшим. Василий пытался поднять крышку, но та не открывалась.
- Может, кочергой подцепить? - неуверенно предложил Покровский.
- Нет-нет, не надо портить ценную вещь, - поспешно возразила баронесса. - Попробуем сначала вот этим. - Госпожа фон Aчкасофф просунула руку под стоячий воротничок своей темной блузочки, сняла с шеи скромный металлический крестик, оказавшийся маленьким ключиком, и протянула его Чаликовой. Надя вставила ключ в замочную скважину и осторожно повернула. Раздался скрип, и шкатулка открылась. По комнате распространился неуловимо-приятный запах.
- Похоже, дерево внутри пропитали каким-то ароматическим веществом, принюхавшись, отметил Серапионыч и добавил не совсем благозвучное слово по-латыни, смысл которого не уловил никто, разве что доктор Белогорский.
Все взоры устремились на таинственный ларец. Надя раскрыла крышку шире, и ее лицо озарилось неподдельным разочарованием. Вместо золота и брильянтов ларец был до краев наполнен какими-то пожелтевшими бумагами, наподобие тех, что находились в "кладоискательской" папке от Федора Иваныча.
- Вот вам и сокровища баронов Покровских, - развела руками Чаликова.
Однако Иван Покровский, похоже, совсем не был расстроен, скорее наоборот:
- Должно быть, это наши семейные реликвии!
- O, да тут стихи! - воскликнул Дубов, разглядывая верхнюю бумагу.
- Замечательно! - обрадовался Покровский. - Значит, мой пращур тоже был поэтом. A для любого поэта его стихи - главное сокровище.
- Да нет, это, кажется, не его, - покачал головой Василий. - Тут какое-то "Послание барону Покровскому". И Дубов медленно, с трудом разбирая мелкий почерк, зачитал:
- Прими сей череп, Савва, он
Тебе принадлежит по праву.
Тебе поведаю, барон,
Его готическую славу...
- Где-то я это слышала, - покачала головой Чаликова.
- A, ну вот, пожалуйста, - Дубов зачитал текст, записанный на первом листе "Послания" другим почерком, круглым и разборчивым: - "Ай да Пушкин, ай да сукин сын! Продал мне это послание за триста рублей, а сам перепосвятил его барону Дельвигу и опубликовал!".
- Это что, автограф Александра Сергеевича?! - воскликнул Покровский и бережно, будто дитя, взяв верхний листок, принялся благоговейно его разглядывать.
- И, похоже, не единственный, - Дубов отложил "Послание" в сторону и взял следующий листок, исписанный одним пушкинским почерком: - "Любезнейший барон Савва Лукич! Прости великодушно, что сыграл с тобой столь нехорошую шутку. Но в знак слабого утешения прими от меня эту скромную безделицу. Твой вечно должник А.Пушкин". Тут еще и стихи, - добавил Василий Николаевич.
- Позвольте мне. - Иван Покровский слегка трясущимися руками взял листок и дрожащим голосом прочел:
- Поэт в порыве вдохновенья
Стихи прекрасные творит,
Но голос внутренний сомненья
Ему иное говорит:
"O чем хлопочете, поэты,
Творцы прелестных небылиц?
Что ваши оды и сонеты?
Их унесут быстрины Леты
Степных резвее кобылиц".
- O смолкни, смолкни, дух сомненья,
Оставь меня, жестокий глас!
Пускай забудутся творенья
Зато минута вдохновенья
Дороже вечности для нас!
- Так это что - неизданные стихи Пушкина? - воскликнула Чаликова.
- A старый барон, выходит, был не таким уж бараном, - как бы про себя проговорила баронесса фон Aчкасофф.
- Нет, ну почему же, не только Пушкина, - заметил Дубов, продолжавший перебирать бумаги. - Вот стихотворение Тютчева. - И детектив с выражением зачитал:
- В ночи, сквозь ветер и пургу,
Сияла свечка на снегу.
На небе - ни луны, ни звезд,
Лишь свечка озаряла крест.
И средь холмов блистал в ночи
Свет негасимыя свечи.
Светил сквозь тьму тот ясный свет,
И ярче света в мире - нет.
- Гениально, - развел руками Серапионыч. - Если бы я был поэтом, то только так бы и писал. - Ну и что там еще?
Василий извлек из ларца незапечатанный конверт, и на стол выпали несколько исписанных листков, а следом за ними - обломок некогда круглого металлического медальона, украшенного не то восточным узором, не то какими-то непонятными письменами.
- Кажется, тут по-немецки, - сказал детектив, имея в виду, разумеется, не медальон, а верхний листок. - Похоже на стихи. А, вот и по-русски. - "Это стихотворение великого Гете мне подарил его друг и сподвижник Эдуард Фридрихович Херклафф, когда гостил в Покровских Воротах в 1829 году. Моей супруге Наталье Кирилловне он преподнес сей медальон, непонятным образом расколовшийся надвое накануне ее бесследного исчезновения..."
"Значит, госпожа Хелена не врала, говоря об исчезновении супруги Саввы Лукича, - отметила Чаликова. - Но неужели этот негодяй Херклафф съел и Наталью Кирилловну? А что, с него станется".
Василий перевернул листок и прочел:
- И всхлюпывают гады на болоте,
И жабы мечутся в бузе,
И мухомор расцвел к весне,
И выполз уж; уж весь в охоте
На головастиков и на ужих,
И на своих, и на чужих,
Но можно и пиявку;
А в тине мечут уж икру
Видать, совсем невмоготу;
По головам, по брюхам, в давку.
Но аист, страж морали, тут как тут
И по горячим головенкам тюк, тюк, тюк.
Мораль и жабе здесь ясна:
В икрометаньи тишина нужна!
- Недурно, - проговорил Серапионыч. - Похоже на Маяковского.
- Помилуйте, доктор, ведь Маяковский жил много позже! - воскликнул инспектор Лиственицын. - Так скорее уж мог бы написать Александр Полежаев...
- "Это стихотворение Гете, которое переложил на русский язык мой крепостной толмач и виршеплет Ивашка Хромой", - вместо ответа зачитал Дубов. - "Выполняя последнее пожелание Натальи Кирилловны, я даровал Ивашке и его семье вольную и право в дальнейшем именоваться Покровским, буде он сам того пожелает".
Василий переглянулся с Надеждой и незаметно сунул обломок медальона себе в карман. Никто этого даже не заметил, так как все ожидали новых чудес из ларца.
- Василий Николаевич, что там еще? - нетерпеливо проговорил доктор.
- Лермонтов, - с готовностью откликнулся Василий Николаевич. Приобретено в 1838 году в счет уплаты карточного долга:
- Я умирал вдали друзей,
В одном из дальних мест.
Был над могилою моей
Поставлен белый крест.
Стоял один средь бурь и гроз
Невзрачный холмик мой,
И скоро он совсем зарос
Густою лебедой.
И почерневший крест упал
Под натиском ветров,
И уж никто бы не узнал,
Где мой последний кров...
Иван Покровский вскочил:
- Господа, это... Даже не знаю, что и сказать! Теперь я просто обязан издать все это отдельной книгой, а оригиналы рукописей... Надежда, вы в курсе дела, скажите, где они будут в лучшей сохранности?
- В Пушкинском доме, - подсказала Чаликова.
- Значит, передадим их в Пушкинский дом, и как можно скорее!
- Позвольте! - встала вдруг из кресла баронесса фон Aчкасофф. Позвольте, господин Покровский, на каком основании вы распоряжаетесь чужой собственностью?
- В каком смысле? - удивился господин Покровский. - Эти гениальные творения, как я понял, были совершенно законно приобретены моим предком, бароном Саввой Лукичом Покровским, а я его прямой наследник...
- Ерунда! - безапелляционно отрезала баронесса. - Если тут и есть наследник баронов Покровских, то это - я!
- И, разумеется, претендуете на наследство, - не без иронии заметила Чаликова.
- Разумеется! - с вызовом ответила баронесса.
- В таком случае, уважаемая госпожа Хелена, не потрудитесь ли вы обосновать ваши претензии, - предложил Дубов.
- Да, конечно. - Баронесса встала у стены в позе лектора общества "Знание" и, вооружившись кочергой вместо указки, стала чертить воображаемое родословное древо. - По мужской линии род баронов Покровских прекратился в 1918 году с расстрелом Осипа Никодимыча большевиками. Он был правнуком Саввы Лукича и, соответственно, внуком сына Саввы Лукича, Дмитрия Cаввича. Однако кроме сына, у Саввы Лукича и его супруги Натальи Кирилловны была дочка, Евдокия Саввишна, которая вышла замуж за барона Петра Альфредовича фон Ачкасоффа и уехала в Pевель. Вот их-то прямым потомком я и являюсь. Этот крестик-ключик - единственное, что осталось в нашей семье на память о Покровских Воротах. Разумеется, я представлю и архивные изыскания, подтверждающие мои права на наследство. Но одно доказательство могу привести уже сейчас. - Баронесса подошла к портрету Натальи Кирилловны и, встав на цыпочки, прикрыла согнутой ладонью длинные золотистые локоны, окаймляющие лицо первой баронессы Покровской.
- Ну и ну! - вырвалось у доктора Cерапионыча. Со старинного полотна глядело лицо бакалавра исторических наук баронессы Xелен фон Aчкасофф.
- Ну хорошо, настоящая наследница - это вы, - сказал Иван Покровский, когда общее изумление улеглось. - Но кто же в таком случае я?
- Никто, - презрительно бросила баронесса. - Мало ли на свете Покровских? Впрочем, ответ на ваш вопрос мы уже услышали пять минут назад, когда Василий Николаич зачитывал перевод из Гете. Очень даже возможно, что вы происходите как раз от крепостного стихотворца Ивашки Хромого... ваше бывшее сиятельство!
- Вот насчет бывшего не надо, - учтиво возразил Покровский. - Ведь это вы сами, уважаемая баронесса, убедили не только меня, но и высокие государственные инстанции, что именно я, поэт Иван Покровский - наследник тех самых баронов. Спрашивается, зачем?
- Да, да, зачем? - поддержал Дубов. - Баронесса, мы ждем от вас объяснений!
Так как баронесса молчала, явно считая ниже своего достоинства давать объяснения потомку своих бывших крепостных, а уж тем более частному детективу, то слово взяла Надя Чаликова:
- Думаю, что наша дорогая баронесса была заинтересована не столько в родовой усадьбе, которая не приносит никакого дохода, сколько в сокровищах баронов Покровских. И ей нужно было поселить в Покровских Воротах якобы законного наследника, чтобы самой по-тихому и без помех искать сокровища. И добро бы просто искала их и никого не трогала! Нет, этого баронессе показалось мало. Она решила напустить вокруг усадьбы мистического туману, убедив господина Покровского устраивать здесь эти бредовые похороны живых людей - якобы такова традиция баронов Покровских. Она даже самое банальное убийство Ника Свинтусова умудрилась облечь в сверхъестественные одежды, связав со смертью барона Николая Дмитрича сто лет назад. Правда, для этого ей пришлось возвести поклеп на своего пращура, превратив добропорядочного помещика в какого-то развратника по кличке "Свинтус" и заставив его быть растерзанным на болоте диким кабаном. Но чего не сделаешь, на какую фальсификацию истории не пойдешь ради достижения своей цели! И я просто уверена - если бы в этой шкатулке оказались не столь ценные реликвии, а, скажем, старые векселя и утратившие ценность царские ассигнации, то баронесса даже не стала бы заявлять о своем происхождении и, следовательно, правах на наследство. Или я ошибаюсь, дорогая баронесса?
- Какая вы у нас догадливая, - саркастично процедила баронесса, вновь садясь в кресло перед камином. В комнате опять повисла зловещая пауза, которую прервала Татьяна Петровна Белогорская:
- Хеленочка, но тут что-то не сходится. Совсем недавно вы доказывали на каждом углу, что законный наследник - это Иван Покровский, а теперь что же, будете опровергать собственные доводы?
- Да, вы правы, - спокойно ответила баронесса, вороша угольки в камине. - Но придется пройти и через это, ведь ставка слишком велика. Только за одно стихотворение Пушкина я получу...
- A там еще и неизвестные стихи Баратынского, Фета, A.К. Толстого, и даже "Пятый, эротический сон Веры Павловны", не вошедший в "Что делать?" Чернышевского, - скромно заметил Дубов, который продолжал усердно изучать содержимое ларца. - A это что?! - вскрикнул Василий, достав со дна объемистую папку. - Господа, держитесь крепче, чтобы не упасть на пол. И детектив торжественно прочел: - "Н.В. Гоголь. Мертвые души, или Похождения Чичикова. Том второй". И пометка барона Покровского: "A хитрец был Николай Васильевич, царствие ему небесное. Черновик сжег, а беловую рукопись продал мне за десять тысяч руб. серебром".
Это последнее сообщение вызвало у всех присутствующих поистине гоголевскую реакцию, сравнимую разве что с немой сценой из "Ревизора". Первым пришел в себя доктор Серапионыч.
- Так, может быть, не будем доводить дело до суда? - прокашлявшись, предложил он. - Просто поделите эти рукописи. Так сказать, по-родственному. Ванюша пускай возьмет стихи, а баронессе я отдал бы "Мертвые души" вместе с Чернышевским.
- A тут есть одна вещичка как раз для баронессы, - добавил Дубов. Карамзин, "Половая жизнь Иоанна Грозного". Подарено "дорогому другу Савве Лукичу, поскольку ценсоры все равно не пропустят".
- Я согласен, - махнул рукой Иван Покровский.
- A вы, сударыня? - обратился к баронессе Серапионыч.
- A что мне остается делать? - с некоторым притворством вздохнула Xелен фон Aчкасофф. - Согласна!
- Погодите, - вступила в разговор Татьяна Петровна. - Я, конечно, не хочу вмешиваться в дележ наследства, но усадьба нуждается в ремонте и реставрации. Я тут произвела расчеты и составила смету, что на все работы потребуется тридцать тысяч долларов. Нельзя ли что-нибудь из этих произведений продать, а на вырученные средства привести в порядок Покровские Ворота?..
- Вы полностью правы, Татьяна Петровна, - величественно кивнул Покровский. - Неужели придется продать Пушкина?
- Нет-нет, господин Покровский, Пушкина продавать не надо, - сказал Дубов. Он по-прежнему усердно разбирал рукописи. - Насколько я знаю, на Западе весьма ценят русского писателя Dostoyevsky. A в шкатулке имеется рукопись повести, которую Федор Михайлович, если верить пометке барона, отдал Савве Лукичу в залог под сумму триста рублей в надежде вернуть, коли повезет в рулетку. Но, видимо, не повезло. A за такую рукопись на любом "Сотби" можно получить даже не тридцать тысяч, а много больше.
- Ну вот и прекрасно, так и сделаем, - подытожил Иван Покровский. - Вы не против, баронесса?
- Против, - решительно ответила баронесса. - Я, конечно, не отрицаю, что мое родовое гнездо нуждается в реставрационных работах, но считаю, что выручка за Достоевского должна быть поделена иначе...
Почуяв, что спор из-за наследства грозит затянуться надолго, Василий вынул свой блокнот, черкнул на листке несколько слов и, сложив, передал его Ивану Покровскому. Хозяин усадьбы развернул записку и прочел: "Не забудьте о нашем уговоре. Ждем вас в Pokrow's Gate". Иван кивнул и, поднявшись за столом, объявил:
- Господа, предлагаю ненадолго прервать наши высококультурные занятия и слегка откушать.
- Да-да, конечно же! - подхватила Татьяна Петровна. - Обед уже готов, остается лишь подогреть.
Все, кто был в комнате, словно того и ждали - вскочили с мест и повалили к двери. Лишь баронесса выглядела не очень довольной - видимо, она уже всерьез настроилась от всей души поторговаться, и тут приходится делать перерыв.
К хозяину подошел инспектор Лиственицын:
- Ну что ж, благодарю за радушный прием, но мне и впрямь пора в город.
- А пообедать? - удивился Иван Покровский.
- Извините, некогда. К тому же на свободе два опасных преступника Глухарева и Каширский.
- Ну что ж, не смею задерживать, - вздохнул Покровский. - Хотя, право, остались бы...
Хозяин лично проводил инспектора до служебной машины, а когда та с шумом отъехала, поспешил в обеденную залу, чтобы помочь Татьяне Петровне накрыть на стол.
- Видите ли, какое дело, - вполголоса сказал Иван Покровский, расставляя по столу тарелки, - мне как раз сейчас, то есть после обеда, нужно уезжать, а этот клад свалился просто как снег на голову. То есть я, конечно, искренне рад, что нашлись неизвестные произведения знаменитых авторов, но...
- Скажите, что от меня требуется? - Татьяна Петровна открыла крышку котла, который только что принес Семен Борисович, и принялась разливать по тарелкам кислые щи, приятно отдающие чесноком и укропом.
- В общем-то немного, - улыбнулся Иван Покровский. - Уважаемая Татьяна Петровна, вы не будете против, если я назначу вас своим представителем на переговорах с госпожой баронессой?
- И что я должна делать? - по-деловому спросила Татьяна Петровна.
- Я полагаюсь на ваш художественный вкус. И на ваш, Семен Борисович, тоже. Постарайтесь, чтобы наиболее ценные художественные произведения не попали в руки баронессы. А то, знаете, у меня есть подозрение, что она поступит с ними так же, как покойный Савва Лукич. И нам придется еще сто лет ждать, пока они станут общим достоянием...
- Сделаю все, что смогу, - твердо пообещала Татьяна Петровна. - А если не секрет, Ваня, куда это вы так спешно собрались? Это я к тому, что если вас будут искать, то что отвечать?
- Ну, отвечайте, что я отбыл в Новую эту, как ее, Зеландию, превращать лягушку обратно в девушку.
- А вы все шутите, - рассмеялась Татьяна Петровна. Семен же Борисович кинул на Ивана быстрый проницательный взгляд, но ничего не сказал.
За обеденным столом, к общему удивлению, оказалось меньше людей, чем столовых приборов: отсутствовали Дубов и Чаликова, покинувшие усадьбу, в отличие от инспектора Лиственицына, по-английски, то есть не прощаясь.
И в то время, когда хозяева и гости Покровских Ворот вкушали постные щи, Василий и Надежда неспешно брели по пустынной дороге, любуясь осенним увяданием природы и вдыхая приятный торфяной запах, который явственно долетал к ним от скрытых за перелеском болот.
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